Bonusresan, del 1: Rivstart.

Den nya resan foregicks av ett antal kriser. Knappt hade man kommit hem fran
Indien sa rycktes man ivdg pa en héftig korresa till Berlin, och knappt var man tillbaka
dérifran sa stundade den hektiska bokméssan, som i ar var mera berikande &n nagonsin,
och knappt hade man hdmtat sig fran den och kommit i gdng med den reguljara
arbetsrutinen, s& rdkade man pé en kraftig forkylning, nar plotsligt temperaturen rasade
till minus och manga hyreshus hade glomt att sdtta pa varmen. Det géllde att bli frisk till
nésta resa. Denna mojlighet dventyrades av att man var bjuden till ett stérre symposium
i Stockholm helgen fore avresan, vilket forvdarrade den allmédnna nervdsa
stressituationen. Naturligtvis kom da migradnen tillbaka med mera férodande attacker dn
nédgonsin, som om den véntat pa det tillfalle ndr man var som mest sérbar. Aven om
forkylningen blev béttre slappte inte migranen, och det var foga uppmuntrande att fa ta
del av de senaste vetenskapliga ronen, som pavisade, att migran kunde framkallas av
bananer, dpplen, kaffe, rédvin och choklad. Da jag alltid nyttjat alla fem sag det illa ut.
Da den envisades med sina bombardemang fann jag mig noddsakad att kasta in
handduken till Stockholm med ursédkten att jag maste se till att bli frisk till ndsta resa.
Ursédkten godtogs, migrdnen sldppte, och jag blev frisk, sa att jag kvéllen fore avresan
kunde delta i Par Bricoles arsmote, dar jag avfirades tillsammans med ett annat
fodelsedagsbarn som behagat vara fysiskt franvarande pa sin bemérkelsedag. Som extra
uppmuntran i kampen mot migrédnen begévades jag med fyra flaskor rédvin, spanskt,
franskt och argentinskt. De sattes pa hyllan tills vidare.

Vadret hade varit forfarligt i Goteborg hela tiden. Det kunde regna veckor i strack,
och fastdn man som cyklist blev genomsur av kallduschar varenda dag vande man sig
inte vid det, utan det var lika vedervirdigt varje gang. Darfor fanns det anledning att
hélsa en fortsdttningsresa till Indien och Himalaya vdlkommen. Halvar var kvar i
Dharamsala, och det var planerat att vi skulle aterférenas déar. Dock var det nu Diwali,
och hur busstrafiken norrut fran Delhi skulle fungera dessa festdagar av arets storsta och
stokigaste helg i Indien visste ingen nagot om.

Strulet borjade i Delhi. Det visade sig att mitt bagage inte kommit fram. Flera andra
var i samma sits. I Helsingfors hade personalen ”glomt” att skicka Goteborgsbagaget
vidare till Delhi. Det skulle komma med morgondagens flyg i stillet. Vad gjorde man till
dess?

En dam i samma sits hade tydligen varit med férut. Hon visste att man hade rétt till
70 Euro i ersdttning, inte i reda pengar men i uppkdp mot uppvisande av kvitton. Allt
detta tarvade omstdndliga formaliteter med blankettfyllning och diskussioner, men
lyckligtvis kunde man fara vidare utan sitt bagage — Finnair skulle leverera det fram till
var man bodde. Da hade redan en hel del av morgonen gatt, och fragan var om man
kunde f& en buss norrut mera sa hér sent — klockan var redan ndrmare atta. Situationen
paminde starkt om vart lage i augusti, nér vi fann oss stillda utan bussar...

Min dam skulle vidare till Nepal men visste inte alls var hon skulle bo dar. Till var
stora hdpnad bodde hon i samma kvarter som jag. Vi hade rest i Indien ungefar lika
lange, hon hade borjat tidigare men gjort farre resor, sa vi hade mycket att tala om. Hon



trivdes i Benares, dar hon en gang kommit med ett sdllskap, ddr en medlem visade sig ha
kommit till Benares bara for att hinga sig. Han pétraffades sjdlvmordad av sillskapet en
morgon. De flesta ville avbryta resan och resa hem igen, men andra ville stanna kvar.
Fragan var vad man skulle gora med liket. Det var inte nagon avundsvérd situation.

Vi tog tunnelbanan tillsammans till New Delhi Railway Station, dédr vi temporart
skildes for att sdkert aterses i vart hemkvarter. Hon bodde bara pa andra sidan.

Pa busstationen lyckades jag fa en buss till Chandigarh, det ndddes vid middag, men
dér var det svart att f& en buss vidare mot Manali. Men det gick en buss till Dharamsala,
sa jag tog den. Jag lyckades f& den sista platsen, nummer 50 langst bak i hornet, dar man
mest satt och studsade pa de ddliga vagarna, men jag lyckades sova bort en god del av
attatimmarsresan i alla fall (25 mil med tva underbara tepauser) med den pafdljd, att allt
vad jag hade i fickan gled ur. Vi fick sedan ett bestyr med att leta fram alla pennor, mynt
och glasdgon som sokt sig ner och in i alla mojliga skrymslen pa det lortiga golvet.

Resséllskapet var mycket angendmt, jag hade tur med detta hela dagen fran Ingrid i
mitt kvarter till tre unga mén till Dharamsala. Med tvd av dem delade jag en taxi upp till
McLeod Ganj. Vi var framme dér halv 9.

Mitt gamla hotell Kalsang var fullt, men hotellet bredvid “Seven Hills” rakade ha en
ledig singel for 100 rupier. De hade dven Internet, s& jag kunde maila Halvar om att jag
var ddr och meddela Finnair min nya adress for bagageleveransen. Det var bara att
hoppas att det skulle fungera.

Sélunda slots en fantastisk resdag med i princip bara goda resultat. Jag hade lyckats
ta mig upp i bergen mer eller mindre direkt, Diwalihdgtidens andra dag hade inte véllat
nagot markbart strul, jag hade haft tur med bussarna och reskamraterna, vadret hade
varit helt idealiskt, och 6verlag hade dagen dominerats av idel goda stdimningar och
vibrationer. Jag kunde avsluta dagen med en 6vlig Thukpah pa Malabar med kaffe efterat
efter en vél 6verkommen forsta resdags utomordentliga rivstartsstrapatser.

del 2: Stilla dagar i Dharamsala

Nér jag skulle bege mig hemét efter den sena middagen pa Malabar sdg jag Halvar vid
den centrala busshallplatsen spanande efter mig. Han hade fatt mitt mail, och vi hade mycket
att tala om, sa kvillen blev sen.

Han hade trivts sa bra i Dharamsala att han forblivit dar och lagt allt annat pa hyllan och
tankte stanna kvar tills det blev dags att fara hem. Rishikesh, det smutsiga, skumma och
flummiga Rishikesh lockade honom inte alls lingre da han mediterade mycket battre hér.
Vil bekomme. Han kunde inte fa det béttre.

Han hade borjat med att bo pa Kalsang men s& smaningom flyttat uppat mot Dharamkot
och bodde nu i ett eget litet hus dédr ovanfor. Han ville att jag skulle flytta in i huset bredvid,
men forst fick han visa mig var det lag. Vi uppskot detta till morgondagen.

Han skulle da ga pa en Milarepafilm klockan 11 medan jag siktade mot Triund men
lamnade avgorandet at vadret. Vaknade jag klockan 6 kunde jag hinna ner igen till filmen,
men om jag sov langre kunde vad som helst hdnda.



Jag vaknade klockan 7, och ingenting kunde avhélla mig fran bergen. Min kondis var
dock lag, lika fantastisk som den varit efter Ladakh i somras var den nu nedsatt efter
Overarbete och forkylning, sa promenaden upp 1100 meter och ner igen tog pa krafterna. Jag
forsokte ta det lugnt resten av dagen, invdntandes mitt bagage som aldrig kom och
uppdaterandes mina engagemang pa Internet.

Klockan 7 trédffade jag @ntligen Halvar, och vi hade en angendm kvall tillsammans. Han
hade haft otur med sina Milarepafilmer. Vid férestidllningen klockan 11 hade elektriciteten
uteblivit, sa forestdllningen instdlldes. Milarepafilmen klockan 2 omfattade bara
hamndberittelsen och tog slut nédr det intressanta i hans liv boérjade vid motet med Marpa —
ett snopet slut, ndr det borde ha boérjat. Vi talade mycket om morgondagen och beslot att
tréffas mellan halv ett och ett, ndr jag kom ner fran Triund och Snowline.

Min natt blev dock svarartad. Av okdnd anledning var det omdjligt att somna, man lag
vaken mer dn halva natten, och de stunder man sov fylldes av onda drommar. Till slut
lyckades man &nda somna in, varpa man naturligtvis forsov sig.

Klockan 7 kom jag upp och stortade ivdg upp mot Triund, men det begav sig inte battre
dn att ndr ndstan halva vdgen dnnu var kvar, sulan pa min sandal lossnade till storsta delen.
Till néds kunde man ta sig d&nda upp, dar Lalu hjdlpte mig med en provisorisk reparation —
han hade tyvérr inte lim. Vi lyckades driva fyra smaspikar genom sulan, s& att den holl
provisoriskt. Med den lyckades jag ta mig upp till Snowline, dar Lakka métte mig med
gldadje, och ner igen till Triund, men pa védgen vidare ner borjade reparationen ga upp. Dartill
brast remmen. Det blev en svar nedstigning under ideliga nya provisoriska reparationer av
sandalen, varpad jag naturligtvis kom en halv timme for sent till motet.

Jag fick dock sandalen reparerad under dagen och en annan sandal ocksa, sé att jag fick
tva par dugliga sandaler att kunna springa omkring i bergen med, fé6r sammanlagt 300
rupier (45 kronor). Det var det virt.

Bagaget fick jag dntligen besked om. Det skulle komma fram séndag kvill, alltsd tre
dagar efter ankomst. Det innehdll bland annat mina béasta sandaler, min handduk, mina
bdcker och annat som hade behovts.

En stor del av tiden foérdrevs givetvis i sédllskap av Halvar. Han visade mig sitt hus, dar
han bodde bortom Dharamkot. Tidigare hade han bott i ett annat hus vagg i vigg med en
forfattare fran Jakutsk, som var dar bara for att skriva. Vi traffade honom, en liten mycket
forsynt och sympatisk man med ett mycket Ostsibiriskt utseende.

Redan den andra dagen hade ndgra moln borjat segla upp under middagen, men tredje
dagen blev det ndstan mulet. Det var kanske lika bra att fara vidare till Manali. Aven den
morgonen begav jag mig upp till Triund men inte dnda upp till Snowline och hade en lang
angendm stund med Lalu i pastoral fullkomlig salighet. En extravagant engelska med
amerikansk brytning fran Newcastle var ocksa med samt en israel, som var mycket
intresserad av min verksamhet.

P& vdgen ner hade jag ett missdde, da i en skarp och brant krok jag hade ett mote med
tva hastar med bred last i stark fart uppfor. Det var omgjligt att undvika dem. Den forsta sag
mig stint i 6gonen, kunde inte stanna och sade liksom: “Jag &r ledsen, men du star i viagen.”
Det var hans breda last som slog omkull mig och av védgen, sd att jag ramlade ner tre meter.



Min lycka var att jag landade pa fotterna samtidigt, sa jag skakades inte alls, medan endast
ena handen fick ta emot en svarare stot.

Det skulle bli svért att lamna Dharamsala, och jag rdknade med risken att jag kunde
féorsova mig ndsta morgon, sa att jag skulle missa bussen. I sa fall skulle jag stanna en extra
dag i Dharamsala och kanske fa uppleva bergen vid Snowline 4nnu en géng.

del 3: Idyll i Manali

Halvar hade hela tiden varit pa sitt allra bdsta humor, glad och uppsluppen och vid
formidabel vigor, sa att det formligen strdlade om honom att han trivdes i McLeod Ganj,
Dharamsala. Med Janne hade vi redan i Goteborg diskuterat gemensamma planer pa Ladakh
infor nédsta ar med siktet stdllt pd Zanskar, och Halvar var utan vidare med. Dock skulle han
foredra att fara tidigare pa sommaren redan i juli. Jag foredrog den senare delen, da de vérsta
vdderkriserna brukar infalla i augusti, och far man da hem i september borde dessa vara 6ver. Far
man hem mitt i augusti kan man raka ut for dem och blockeras, vilket hdande mig redan 2000.

Jag kom ivdg foljande morgon. Bussen startade direkt frdn McLeods upplysta “Piccadilly
Circus” klockan sex, den lilla busshallplatsen vid McLeods stora vagskdl med sex végar at olika
hall, men resan blev ganska tréttsam. Chaufféren insisterade pa att spela hard skvalmusik hela
véagen, och sddana bussar pldgar bli forsenade. Fastdn jag bad om en sdnkning av volymen
spordes ingen sadan. Jag hade i alla fall mina 6ronproppar, som i princip maste anvdndas hela
den 245 km och ndstan 12 timmar ldnga vagen. Forst vid 9 nddde vi Palampur och Mandi vid 1.
En glad kanadensisk tant fran Montreal fick jag nojet att konversera en aning med, som steg av i
Kullu. Manali ndddes i skymningen halv 6. Det var en Bedi-buss.

Flera forsokte ragga mig till sina hotell vid busstationen. En dldre herre hade sitt ganska nira
Greenland, s& han f6ljde med mig hela vdgen upp, i fall Greenland skulle vara fullt.

Det var langt ifrdn fullt. Alla fonster var svarta. Det verkade helt stingt, men det lyste i ett
rum uppe till vinster. Jag ringde om och om igen pa portklockan, tydligen var min viard ensam
hemma, och hans television danade, men till slut fick jag ner honom.

Ja, det var stdngt for sisongen, men han hade alltid plats f6r mig. Jag fick det finaste rummet,
och han lagade te at mig. Strémmen gick, sa det blev en mérklig ankomst i mérker med en kopp
te vid stearinljus. Men man var dtminstone hemma igen i goda hénder i Manali. Och man kunde
knappast vara i battre hander.

Vadret var fullkomligt idealiskt, inte ett moln pa himmelen, och vdarmen kunde till och med
kdnnas svér, men nitterna var desto kallare. Man fros pa morgonen, rumstemperaturen hade da
sjunkit fem grader till 14 den forsta morgonen, 13 den andra, medan man péa dagen med 6ppnade
fonster till n6ds kunde fa upp temperaturen till 19.

Det var ju den verkliga Allhelgonaafton, men for Indiens del var det ldgsdsongen som borjade
efter Diwali 26-29 oktober. Det var fa vasterlandska turister kvar i Manali men desto fler indiska,
och trafiken kunde vara besvarande. Jag tillbringade dagarna under idealiska studier av mina sju
medhavda bocker av Yiiri Lina, av vilka de tva tyngsta redan var avverkade, och med de vanliga
promenaderna upp till Vashisht och till Old Manali.

Jag hade tdnkt resa vidare pa onsdagen, men jag trivdes sa gott och kunde arbeta sd vil, att
jag beslot att stanna en dag extra. Resan med buss fran Manali till Dehra Dun skulle bli vérre och



langre &n fran Dharamsala till Dehra Dun, 17 timmar i stéllet for 16, s& det géllde att fa en god
plats. Detta var omdjligt till onsdagen, men till torsdagen lyckades jag fa den under
omstdndigheterna bésta tankbara.

Ett sarskilt folkndje dgde rum i Old Manali, vilket dr vért att notera. Over forsen hade man
spant upp linor, och ut pa dessa firades den som ville for att ovanfor forsen fa gunga pa linorna.
Man var naturligtvis sdkert fastsurrad, ungefar som vid ett bungey-jump, men man gungade inte
sjdlv, utan linorna manovrerades fran stranden. Det kunde gé& ganska vilt till, sa att man blev
doppad i forsen, men folk tjot av glddje. Det var ett hisnande noje, battre dn Liseberg.

Fastdn det var kallt pa nétterna, den sista morgonen var det under noll, var det ohyggligt
svart att lamna Manali. Jag hade gdrna stannat @&nnu en extra dag, men vistelsen hade redan
fordrojts med en dag, och biljetten var kopt. Sa det var bara att bita i det sura dpplet och lamna
kanske resans tre mest idylliska och njutbara dagar bakom sig och fara vidare.

del 4: Joshimath trots allt

Som befarat blev nattbussresan ner till Dehra Dun och Rishikesh en alldeles ohygglig
mardrdm av obekvamlighet och délig somn. Jag hade aldrig gjort denna resan tidigare fran
Manali, d& bussen dnda maéste ta omvégen forbi Chandigarh. Det var trangt, folk stod i
gangen, det var kallt, man frés om benen, och passageraren bredvid knodde pa hela tiden,
vilket man inte rar for att man gor ndr man sover. Halv 8 var vi framme i Nahan efter 13
timmar, och ddarmed var det virsta 6ver. Vi nddde dnda Dehra Dun inom skilig tid, dér jag
hade turen att genast fa en buss vidare till Rishikesh.

Jag hade inte varit dér pa tva ar, och mycket var férdndrat. En ny vdg hade anlagts fran
gamla busstationen, som var mycket forstorad, ner liangs bifloden mot Ganges, vilket
underléttade trafiken mycket. Men pa mitt gamla stamstélle Rishilok, en ljuvlig oas med
idealisk tradgard mitt i staden, vars brus inte alls hordes, var allting sig likt trots fullstandigt
ny personal. Ingenting hade férandrats dar p& 16 ar utom ndgot till det bédttre. Aven priset
for mitt rum med gemensamt badrum, 185 rupier, var oférandrat.

Efter att ha kommit i ordning igen efter dusch och eftermiddagste gjorde jag min vanliga
runda upp och 6ver bron till den andra stranden. Trafikstockningen pa bron var oerhdrd.
Det dr en gangbro men medger ocksa tvahjulsfordon, och dessa blockerade standigt
gangtrafiken i béada riktningar: karror, cyklister, mopedister, motorcyklister,
motorrickshaws, barnvagnar och vad mera. Ibland méttes tva cykelrickshaws och trasslade
in sina hjul i varandras nav, sa att ingen alls kom fram négonstans.

Internet var billigt men fungerade inte alls. Man fick veva i gdng den. Till néds kunde
man klara av sin post, men facebook ledde ohjilpligt bara till hdngning och nodtvungen
avstangning. Ingenting var uppgraderat.

Dock hamnade jag pa en angendm restaurang med dunkel belysning med utsikt dver
floden, dér de rentav hade tibetansk mat. Jag avnjot en thenthuk som var mycket indisk: mera
kryddor dn mat.

Jag fick gottgora detta med en buryani hemma och med te innan det var skal for ett tidigt
sdanggaende, om jag skulle orka upp till Joshimath i morgon.



Det var inga problem med det. Jag vaknade kvart 6ver tre, steg upp kvart i fyra och gick
de tre kilometrarna till busstationen, varunder axelremmen till min axelvaska brast. Tva av
de andra hade brustit forut och reparerats, men pa busstationen fick jag genast en buss pa
vilken jag slapp betala, for det var tydligen osédkert hur langt den skulle ga. Den friade till
passagerare till Gwaldam, och da morgonvédret var ytterst disigt, ndstan dimmigt och man
inte sdg nagonting av landskapet vervagde jag allvarligt att hoppa 6ver Joshimath och fara
direkt till Gwaldam. Med sddan sikt skulle man aldrig kunna se Nanda Devi.

Emellertid klarnade det gradvis och langsamt, och i Srinagar fick jag byta buss och sattes
pa en direkt till Joshimath, sa det var bara att hdnga med.

Det klarnade fullstindigt, och dagen blev vacker och varm, men vid middag bdérjade
moln dyka upp. Jag hade mycket angendmt resséllskap, en dldre man och en yngre student
som hade moétt var gamle van chaupathi express i Goa, den legendariske italienaren som sedan
mer dn 30 ar kor omkring i Indien pa en scooter med detta pittoreska namn, som utmaérks
med en skylt. Nér vi stannade vid Piplikot vid 2-tiden for lunch behédrskades himlen av
molnen, men de hotade inte med regn. Joshimath naddes halv 4, och jag ateruppsokte genast
mitt gamla hotell.

P& védgen antastades jag givetvis av turistfangare. En av dem var den senaste dgaren till
Shailja, mitt gamla Joshimathhotell, dér jag trivts och bott for 100 rupier natten tills det
renoverades till oigenkdnnlighet och krdvde ockerpriser, en ndstan tandlds och tamligen
gaggig gubbe, som envisades i det liangsta. Jag lovade &tminstone senare prova hans
restaurang.

Mitt gamla stdlle Nanda Devi fanns kvar, och jag fick mitt gamla rum tillbaka foér samma
gamla pris: 100 rupier. Man var hemma i Joshimath igen, men védret var pa grénsen till
instabilitet, och natten lovade bli kall. Det var trots allt femte november.

Till min stora férvaning fungerade Internet i Joshimath. Det var forsta gdngen, och det
fungerade béttre dn i Rishikesh, lika bra som i Manali.

Till middagen fick jag som séllskap ett trevligt engelskt par fran Bristol. Liksom jag hade
han varit i Joshimath for forsta géngen for 16 ar sedan, och han manifesterade samma
symptom som alla andra visterldnningar som kommer hit: en stigande hé&nforelse ju
ndrmare Gudarnas Dal man kommer, som &ar Joshimath. Hans fru var vilbekant med
Darjeeling. En Osterrikare var ocksd dar som varit uppe vid Auli igar: 15 grader, solsken,
men stark blast, moln efter middag. Det verkade vara sa varje dag, sa det forelag gott hopp
infor morgondagen. Paret skulle vidare till Badrinath och 6vernatta ddr, men de skulle sedan
nerdt Gwaldam liksom jag, s& vi kunde sdkert motas igen.

del 5: Lycklig resa till Kausani

Redan pa végen till Joshimath var det overtydligt att arets monsunregn hade drabbat
Uttarakhand hart. Vagen var mycket sdamre dn 09, och det var i ar de stora skadorna
uppkommit. Nar jag morgonen sondagen den 6 november gick upp till Auli f6r att hdlsa pa
Indiens hogsta och vackraste berg Nanda Devi, en néstan arlig pilgrimsfard, konstaterades
det att trappvédgen upp var ndstan fullkomligt forstord av arets kedjereaktioner av slagregn.



Jag hade trots allt en vederkvickande natt och sov i 9 timmar (!) fran halv 10 till halv 7
och vaknade upp till en rumstemperatur av 10 grader. Efter frukost péd Shailja, dir jag bott
1998-2000 for 100 rupier natten, och som sedan dess utvecklats till ett lyxhotell med
fornamlig restaurang Oppen fran 6 till halv 11, féretog jag min vandring upp till Auli.
Ganska snart fick jag en foljeslagare hela vdagen upp. Han var nagon sorts forestandare for
nagon av liftarna, men i ar 1ag alla liftarna nere och dven linbanan for forsta gangen.

Styrkt med kaffe i tiltet ddr den lilla liften slutade fortsatte jag upp mot bergen. Jag var i
god tid, men det blir mer och mer anstrangande med aren att ta sig hela vagen upp till den
lokala toppen. Jag fick vila mig hur manga ganger som helst for att standigt fa
hjartklappningen att upphdra men nadde toppen till sist &nnu en gang. Det var mitt tolfte
bestk i Joshimath, men toppen hade jag bara ndtt under 2000-talet. Vanligen hade jag
hindrats av snd, toppen lag pa kanske 3600 meter, men under 2000-talet hade detta hinder
avtagit. Idag fanns det endast ytterst sporadiska vita flackar.

Men vinden var kall och stundtals hard, s& det som man fatt klad av sig pa vdgen upp fick
man kld pa sig igen: strumpor, handskar, tréja och jacka. Den sista etappen var rena
sjdlvplageriet, men ndr man val kommit ett stycke ner igen och vinden avtog var det bara att
njuta. Enbart utsikten, en av de mest imponerande och dramatiska i hela Indien, varfér man
aldrig trottnar pd att dterkomma, gor sjdlvplageriet vart besvéret.

P& végen ner stannade jag pa nytt vid kafétéltet och styrkte mig med mera kaffe och en
omelett. Klockan var da redan ett. Klockan 3 var jag nere i byn efter en trek pa sju och en halv
timmar i klass med de svaraste jag gjort i Ladakh. Naturligtvis var man fullkomligt uttrottad
efterat.

Man maste dock medge att jag hade tur med vadret. Igar hade molnen varit hotfulla,
men de hade skingrats och gett rum f6r ndstan fullkomligt klara dagar. Diset dominerade pa
morgonen men forsvann efter hand, sé det sista man kunde klaga pa var vadret.

Jag tog bussen klockan sex pa morgonen, som forsenades genom att den invaderades av
militdrer som beslagtog alla de bésta platserna. Karanprayag naddes klockan 9, dér jag hade
turen att f& en buss direkt till Gwaldam. Det svara valet var om jag skulle stanna upp i
Gwaldam och njuta av nérheten till bergen déar eller fortsdtta direkt till Kausani fyra mil
langre bort i Kumaon. Jag intog i alla fall en enkel maltid pa mitt stamstélle i Gwaldam och
fick sallskap av ett fortjusande ungt israeliskt par, som ocksé skulle till Kausani. Vi beslot att
ses dér, sa jag fortsatte till Kausani.

Det blev jeepbyte pa halva viagen mellan Baijnath och Garur, men fram till Kausani kom
man klockan 3. Min gamle nepalesiske vdn sags ingenstans till, och min gamle vird pa
Uttarakhand var inte hemma, men jag fick mitt gamla rum utan vidare uppe pd Shivam
ovanfor och bortom byns larmande ovasen for 200 rupier med eget badrum som férut. De
ville kéra mig upp, men jag behovde rora pa benen efter den nio timmar langa resan i buss
och jeep pa 17 mil langs knaggliga men hela vagar och bad att fa vandra upp.

Detta larmande ovédsen tarvar tyvérr ett kapitel for sig. Det dr Indiens landspldga — och
sdakert ménga andra landers ocksd. Pa bussen fran Rishikesh till Srinagar i forrgar satt det tre
unga man pa olika hall i bussen som spelade skvalovdsensmusik pa sina elandiga mobiler
utan att bry sig om den trippelkorseld de utsatte de ovriga passagerarna for. Pa bussen fran
Joshimath idag hamnade en ung man bredvid mig som naturligtvis nédvéandigtvis genast



maste sétta pd sin skvalmusiksmanick. Ndr han steg av avlstes han av en annan som gjorde
samma sak, som om vidrig ovdsensmusik var ett absolut maste Overallt i Indien. Den
inkraktar pa din sjél, forstor ditt focus, hindrar dig att tdnka, overrdstar och utesluter alla
naturliga ljud med sin digitala vasshet och forstor alla tankbara naturupplevelser pa végen.
Men man var hemma i Kausani igen och i goda hander, for forsta gangen lyckades jag
anvdnda Internet d&ven hér och fa en hel del studerat och skrivet trots allt det forfarliga
ovédsen, som tyvarr dven invaderat, erdvrat och beslagtagit en sa vacker plats som denna.

del 6: Viigen till Naini Tal.

Min vérd dék upp under kvillen. Han néstan 6verfoll mig i en mork grand, och morkret
gjorde att jag inte genast kdnde igen honom, men det var han, och han sag betydligt yngre ut
dn senast. Det var sent, sa vi kunde inte mer &n utbyta nagra ord, men han lovade vara
hemma hela dagen i morgon. Det blev inte sa. Genast pa morgonen kallades han bort igen.

Aven min dldsta vian dok upp. Han arbetade inte langre for Uttarakhand men var dnda
ndgot av en Kausanis allt-i-allo och alltid ndrvarande i god kontakt med alla. Var vanskap
firade nu 16 &r och hade i princip aldrig forandrats.

Tyvérr hemsoktes Kausani av hogtalarterrorism. I ett av hotellen pdgick en sorts konvent
som skulle hélla pa till 16rdagen med hysterisk hogtalardominans oavbrutet hela dagen som
dréankte hela byn i distraherande hjarntvatt. Bara uppe hos mig pa Shivam tva kilometer
ovanfor byn hordes inte eldndet.

P& morgonkaféet vid Gandhis ashram motte jag en ung italienska fran Abruzzo som var i
Indien for forsta gdngen. Aven hon led av den konstanta higtalarterrorismen. Vi diskuterade
mycket jordbdvningarna i hennes hemtrakt. For drygt hundra &r sedan Odelade en
jordbdvning mer dn halva staden, och ritt sa nyligen drabbades dven Assisi och Aquila i
grannskapet. Dock ansag hon inte att jordbdvningarnas frekvens accelererade. Jag
rekommenderade Naini Tal &t henne, men hon tyckte ocksd mycket om Almora men hade
bara en vecka kvar.

Jag hade beslutat hoppa 6ver Almora denna gang da jag forlorat sa mycket tid i
Dharamsala och Manali, 32 dagar hade dn en gang visat sig for litet for mig i norra Indien,
men samtidigt var vadret sa idealiskt, s& det var dumt att lamna Kausani i fortid. Jag
lyckades ta reda pa vilka mojligheter det fanns att flyga till Siliguri. Tyvarr ldg narmaste
flygplats i Lucknow, dit det var en hel natts tagresa, och flyget dérifran till Siliguri avgick
tidigt pd morgonen 7.20. Det skulle vara omgjligt att hinna till det flyget med nattdg fran
Kathgodam till Lucknow. Alltsa var jag hdnvisad till den langa hemska tdgresan pa 36
timmar fran Kathgodam till Siliguri i vanlig ordning.

Och i konventet halvvégs upp till mig skrallde den forfarliga hogtalarterrorismen genom
spruckna och gurglande hogtalare samma kaotiska latar om och om igen, som om de bara
hade tvé latar pa repertoaren. Overallt lade jag ut smd mullvadsantydningar om denna
hogtalarterrorism, och da Kausani &r ett litet samhalle och utlanningarna marks for sitt fatal
gick pratet vitt omkring. Faktum é&r att ovdsendet var mindre den andra dagen. Den
morgonen ville jag inget hellre &n bara fly darifran for att slippa den vulgdra hjarntvétten,
men nér trycket minskade ndgot hade det samma effekt som ett avtagande bombanfall eller



skyfall — man sag néstan freden och solen, sé jag stannade kvar — och skulle utan tvekan
sakna Kausani lika mycket efterdt som jag saknade Manali.

P& webben forsokte jag fixa min tagbiljett, teoretiskt var det mojligt, men det lyckades
tyvarr inte. Kausanis tre datorer orkade bara med mail, sé jag var tvungen att fara vidare till
Naini Tal snarast for att sakert sedan kunna komma vidare.

Min kompis hade lovat hjilpa mig fixa ett fairdmedel mot Naini Tal torsdag morgon, men
han dok aldrig upp. Typiskt indiskt — hjartliga generdsa 16ften dér ingenting haller. Daremot
kunde jag sdga adjo till mina vanner pa Uttarakhand. Vipin Upreti, min védrd dar sedan 16
ar, fodd i hotellet, begavade mig med ett stort paket Uttarakhand Tea. Naturligtvis kunde jag
inte tala om for honom att hans senaste avskedsgava av detta te fortfarande star o6ppnad
hemma efter tva ar. Dumt nog dricker jag aldrig te hemma. Det var gavans symbolik som
rdaknades.

Han bodde sjélv i sitt hotell i det lilla rum narmast expeditionen som brukade vara mitt
rum, tillsammans med sin fru, som han haft nu i tva ar. Det ar trangt i rummet men mycket
mysigt, som det var redan pa min tid.

Darmed ldamnade jag Kausani. Jag fick en langsam buss som dock férde mig bekvamt
hela végen till Bowali, tio mil pa nédstan fem timmar, med tre stopp pa végen for te, lunch
och te. I Bowali fick jag genast en jeep vidare mot Naini Tal som genast sprangfylldes med
fjorton personer, femton med foraren, dar sex faktiskt satt dar framme — tva var barn. Halv
tre var vi framme i Naini Tal.

Dar gallde det att fixa tdgbiljetten och nagonstans att bo. Det var ingen lang ko till
tagbiljettluckan, sa jag gjorde mitt basta. Det visade sig vara 82 personer péd vantelistan for
biljetter till mitt tdg om tre dagar. Det sag hopplost ut. Men expediten bad mig komma
tillbaka foljande morgon klockan 9, sa skulle han se om han kunde ordna en biljett pa
“emergency quota”. Jag var ju dnda utlanning och over 60 ar.

Varre var det med att finna logi. En gubbe forklarade sig ha ett rum fér 200, men nér vi
kom till hans avskrdckande hotell utan sol sade portieren att minimipriset var 500. Det var
bara att genast ga darifran.

Jag sokte mig till mina gamla stédllen uppéat Ostra sluttningen, som alltid hade morgonsol
och ddr man inte behovde frysa. Vikrant, dér jag bott for fyra ar sedan for 200, hade sitt
billigaste rum for 600, Sweet Home, dér jag bott for tva ar sedan for 200, erbjod 400, men en
pojke i backen erbjod sina tjanster. Hans hotell Kothi erbjéd rum med varmvatten men utan
dusch och utsikt for 300. Jag fick ner det till 250 och slog till. Det var i alla fall under 40
kronor.

Nasta problem géllde att atgdrda min tynande lektyrtillgang. Jag hade haft med mig sju
massiva bocker av Juri Lina dar det nu var 50 sidor kvar av den sista. Naini Tals bokhandel
visade sig palitlig. Jag kom 6ver Bertrand Russells kompletta sjdlvbiografi och Bill Brysons
“Historia om nédstan vad som helst”, en av samtidens bésta stilister pa engelska och oslagbar
som essayist, for sammanlagt 1000 rupier (knappt 150 kronor). Resten av resan var raddad.



del 7: Naini Tal

Det blev en hektisk morgon. Det géllde att befinna sig punktligt vid biljettkontoret
klockan 9 for att forsoka fa sin biljett, fore det hann man inte ga upp till Naini Peak, men
man hoppades hinna med en frukost fére det. Emellertid var inga frukoststillen dppna.
Ménga holl pa att Sppna men langsamt, de tvittade golv eller férstukvistar, men man fick ga
langs hela staden forgédves pa jakt efter nagot stdlle som kommit fram till att satta pa spisen.
Till ndds fann jag ett till slut vid busstationen.

Biljetten blev en rysare. Jag fick skriva sdrskilt pa biljettansdkan hogst upp till hoger
“emergency quota” varpa det tydligen var formeln som gav mig biljetten dtminstone fram till
Barauni. Fran Barauni till slutstationen New Jaipalguri var det dnnu en véntelista pa 15
personer, men pa tre dagar skulle den troligen 16sa sig, sa jag fick kdpa biljetten dnda fram:
100 mil for 100 kronor (ndstan 700 rupier), otroligt billigt. Och da hade jag forsdkrad
liggplats dnda fram till Barauni, ndstan nio tiondelar av végen.

Sedan gick jag upp till Naini Peak. Det blaste kraftigt denna morgon, och nér jag kom
upp sag jag att alla bergen i norr insvepts i moln. Det hade sndat dér. Jag hade kommit férbi
Joshimath och Kausani just i tid for att hinna vidare fére molnen och snén.

Uppe vid Naini Peak moétte jag en annan séllsam vandrare, en indisk tandldkare som
bodde i Kalifornien och visade sig vara 78 ar. Han var mycket kultiverad och kunnig, han
hade bott femton &r i Naini Tal under 1960- och 70-talen och bestkt nédstan alla de berémda
och legendariska pilgrimsmalen i Garwhal och Kumaon och néstan kommit dnda fram till
Roopkund. Dar lag jag i 14. Jag hade ju alltid for litet tid pa mig och hade inte ens kommit
upp till Mukteshwar eller ner till Bageshwar. I ar hade jag inte ens kunnat stanna till i
Gwaldam och Almora. Vi talade mycket om véarldens problem, om den forféarliga miljokrisen
och viaxthuseffekten som hotade forinta allt liv pd jorden, om Obama, som vi bada var
Overens om att stddja, och om diverse filmer. Han talade sérskilt varmt om en gammal
amerikansk film som hette “Oh God!” som redan pa 60-talet belyst dagens globala problem. I
filmen ldr den invandningen goéras mot Gud, att “du har skapat varlden men samtidigt
forbannat den med en ryslig oreda och olosliga problem,” varpa Gud ger svaret, att han
visserligen skapat védrlden och madnniskan men ocksa gett henne ansvaret av en fri vilja, vars
konsekvenser madnniskan helt sjdlv maste ta ansvar for. Manniskans fria vilja skulle alltsa ge
Gud fullstindig ansvarsfrihet.

Det var mycket upplyftande att trdffa en sa gammal vandrare sa hogt upp pa omkring
2700 meter, dit han gatt sjdlv med bara en hjdlpstav. Hans syster hade just dott vid 98,
familjen hade goda gener, och jag berdttade om mina tva reskamrater till Ladakh i augusti,
som klarat av vad som helst och dven pass pa 5600 meter utan minsta svarighet i aldern 68-
69, vilket varit oerhort upplyftande. Plotsligt blev man da medveten om hur relativt ung
man fortfarande var vid bara 60.

Jag hade turen att upptédcka en tibetansk restaurang. Den lag litet ovanfoér det stora
basarghettot i Mallital, s& man fick leta sig upp dit langs ett labyrintiskt gytter av grénder,
bakgérdar och trappor, sa att man till slut befann sig vid utgangsldaget men ovanfor. Den
andra kvéllen provade jag maten dér, och den var billig, helt 6vertygande och superb. Den
liknade ingen thenthuk jag tidigare intagit nagonstans men var desto battre.
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Under dagen gled nagra moln in som lade hela Naini Tal i dimma, s& att man knappt sig
sjon ens, men temperaturen var draglig, och det radde ingen fuktig rdhet. Det var bara att
fortsdtta att njuta.

Den enda besvikelsen med Naini Tal i ar var att mitt favoritstille hade upphort.
“Cyberia” var Uttaranchals dldsta cybercafé och lag inom ett fantastiskt trivsamt kondis med
bade te och kaffe, bakelser och ldckerheter. Dar var alltid varmt och trivsamt, och man kunde
sitta dér till sent pa kvéllarna. “Cyberia” hade flyttat till lokalen bredvid, och kondiset hade
byggts om till affar. Det fanns inget motsvarande kondis i Naini Tal.

Den andra morgonen var vadret fullkomligt klart, och man kunde njuta for fulla muggar
av bergen uppe fran stationen vid Naini Peak pa 2700 meter. P4 viagen upp motte jag fyra
mycket trevliga och kultiverade unga mén fran Delhi som hade tillbringat fullménenatten
dér uppe. Det var svart att ga ner igen.

Avstdnden ar stora i Naini Tal, s& det d&r omojligt att inte f& god kondis dar. Igér till
exempel ndr jag gick till den tibetanska restaurangen i Mallital vid norra dndan av sjon
visade det sig att jag hade glomt glasbgonen hemma och inte kunde ldsa menyn. Det var
bara att ga hem de nagra kilometrarna till Tallital och upp for backen till mitt hotell, himta
glasdgonen och sedan gé tillbaka till Mallital igen, vilket tog en trekvart. Man fick i alla fall
bendvning och dnnu béttre aptit, vilket dtminstone for egen del motverkade vérldens storsta
hélsoproblem: vilfarden, enligt vad jag och Rahit uppe vid Naini Peak var 6verens om i vara
diskussioner om vérldshélsan.

Lika briljant och klar som den andra dagens generdsa solsken gjorde dagen, blev den
nésta dagen en antiklimax. Redan pa morgonen ldgrade sig molnen, vilket inte badade gott:
de borde vénta till efter middagen, och klockan 2 brét 6sregnet ut — mitt forsta regn pa resan.
Tva dagar hade varit molniga, men nu var det fardigt. Det verkade som en mycket lamplig
avskedshélsning fran det vastra Himalaya, nir jag nu skulle vidare till det Ostra.

Strommen gick, det gick inte att komma ut pa nédtet da servern sprack, det till och med
askade, sa det var bara att sl till retrédtt och lamna bergen innan man fros ihjal.

Dock hade temperaturerna hallit sig anstandiga. I Joshimath hade jag haft 10 grader pa
rummet pd morgnarna, men for 6vrigt hade den hallit sig mellan 13 och 15, vilket inte vallat
ndgra problem.

Det var alltsa i ruskvader jag lamnade Naini Tal med kraftigt temperaturfall, ra kyla och
fuktighet, tit dimma och mera regn. Man blev néstan driven pa flykten.

del 8: Stilbadet

Pa stationen i Kathgodam inf6ér den langa védntan pa min Bagh-express dsterut klockan 10
pa kvéllen hamnade Brian vid mitt bord i stationsrestaurangen, en angloindier som bodde i
Thailand, Bangkok, och var pa jakt efter en skola &t sin son, som till hélften var av
thaildandskt blod. Han talade varmt om England, da hans far hade hort till dem som byggde
Indien med dess skola, jirnvégar, infrastruktur och egentligen allt det som fortfarande holl.
Han hade tvekat mellan att sdtta sin son i skola i England, Schweiz, Canada och andra lander
men slutligen bestimt sig for Naini Tal, Indien, dér skolorna var i samma klass som ndmnda
lander men kostade en tiondel och saknade de vésterldndska problemen med droger, sex,

11



vald och kriminalitet, dd den indiska kulturen och mentaliteten inte lider av sddant. Han var
larare till yrket, och det var mycket intressant att héra p4 honom. Aven han hade i Naini Tal
drabbats av det kraftiga temperaturfallet med regn och rusk och moérdarkyla. Vi utbytte
givetvis mailadresser och lovade halla kontakten.

Vi pratade naturligtvis mycket om katastroferna i Thailand, sarskilt tsunamin 2004, den
storsta svenska katastrofen i modern tid, dd s& manga svenska strukit med, vilket ledde till
arvskattens avskaffande i Sverige. For narvarande hade 6versvdmningarna i Bangkok sjunkit
undan. Brian horde inte till de drabbade, men inte langt ifrdn honom stod vattnet fortfarande
70 cm 6ver marken, sa det var inte slut dn efter en dryg manad.

Aven min vidare resa skulle bli nagot av ett stalbad. Natten som kom medan taget ilade
soderut var gastkramande kall, och man fick oavbrutet kla pa sig mer och mer trdjor, sockor,
handskar och annat. Det var dessutom den 6kdnda Bagh-expressen, som kan bli hur mycket
forsenad som helst och blev det d&ven denna géng. Néar vi nddde Muzaffarpur i bortre &ndan
av Bihar var vi mer dn tva timmar férsenade, och det blev mer, med den pafsljd att nér jag
antligen nddde Barauni méttes jag av det beskedet att mitt vidare tdg hade gatt. Stinsen satte
mig pa ett lokaltag till Katihar, varifran jag ombads ta mig vidare till New Jaipalguri.

Detta lokaltag till Katihar var sprangfullt, och det rasade in mer och mer folk hela tiden.
Resan blev absurd. Jag satt inkldimd och kunde inte réra mig, och skulle jag forsoka ga pa
toaletten skulle jag omedelbart forlora platsen, sa det var bara att sitta kvar och halla sig.
Man visste inte heller var man var eller nir Kahitar skulle komma, sa man var helt prisgiven
at odet.

Emellertid visade sig Katihar vara dndhallplatsen, det kunde stinsen ha talat om gor mig,
sa att jag sluppit kolla varje station vi passerade med den fruktan att jag redan missat den
ratta, och dar i Katihar géllde det sedan att hitta ett tag till New Jaipalguri. En &ldre herre
menade att jag fick véanta 3-4 timmar pa ett sddant.

Natten hade varit fullstindigt somnlos, dd man forst vakat for att komma av vid ratt
station och sedan rékat ut for det fulla taget, dar alla vdsnades hela tiden, s4 man var ganska
trott nar man stapplade fram till fragedisken vid Katihar, men det visade sig sta ett lampligt
tdg just nu vid perrong ett. Det var ett tdg frdn Chandigarh pa vig till fjarran Assam
nagonstans, och jag lade detta tdg pa minnet som ndgot man kunde anvédnda i framtiden.
Med detta tdg kom jag fram till New Jaipalguri klockan 14.14, bara tva timmar och fjorton
minuter forsenat. Men alla jeepar till Darjeeling hade gatt for dagen.

Efter mycket kopsldende mellan tva olika jeepar, som bada var ute for att skinna mig,
fick jag till slut plats tillsammans med atta andra och dkte ivdg klockan 3. Halv sju kom vi
fram till Darjeeling i morker, regn, rusk och kyla.

Jag fick dock omedelbart min gamla sing i Tower Views gasthus dormitorium och var
ddrmed parkerad, men det var inte mycket kvar av mig, och véddret behagade skadmta.
Darjeeling var morklagt i stromavbrott, det blir det alltid nar det regnar, och de flesta stéllen
var stingda och morka. Jag kunde inte fa ndgon middag pa mitt favoritstidlle Kunga. Det var
kolsvart.

Det var nédstan som att vara tillbaka i Darjeeling for forsta gangen igen: stromavbrott,
ingen ficklampa, man trampar ner sig i polar, hittar inte restauranger, gar fel i morkret och
ser med fasa an mot natten.
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del 9

Natten blev svar men kunde 6verlevas. Temperaturen foll inte till mer &n 12 grader, men
som alltid i Darjeeling &r det den rda fuktigheten som é&r férodande och forlamande med
framst den paralyserande effekten, att man om morgonen végrar stiga upp ur sangen.

Allt var dimma och moln, och det hotades med regn hela dagen, s& det var inte mycket
av det basta man kunde gora av saken. Sjdlvklart motiverades man att planera for att ldimna
stallet.

Jag Overvdgde till och med att ldmna snarast mgjligt och undersokte darfor
flygmojligheterna exempelvis till Dharamsala harifran. Fér sakens skull ordnade jag ocksa
ett tillstdnd for Sikkim, i fall jag skulle bli kvar och vadret forbattras.

Det fanns inga direktférbindelser fran Siliguri till Dharamsala. Man fick byta i Delhi, och
dér avgick flyget till Dharamsala samtidigt som Delhiflyget avgick frén Siliguri. Det var s
kallad ddlig timing.

Jag planerade dock for ett definitivt besok i Sikkim d&ven om man dar snart
skulle vara hédnvisad till att hela tiden bege sig bort frdn regnet fran en plats till en annan déar
det regnade mera. Flygkomplikationerna ledde mig till att i alla fall satsa pa en fasansfull
tagbiljett.

Det visade sig att det for ovanlighetens skull inte var ndgon langre ko till biljettkontoret,
sa jag stdllde mig i den och kom genast till tals med problemen. Emellertid visade det sig att
jag enligt indisk vardematning numera var en “senior citizen”, alltsa aldring, da jag fyllt 60,
vilken nyfédda status alltsd gav mig plotsliga privilegier. Jag kom forbi alla véntelistor och
koer och fick biljett direkt till det snabbaste taget Rajdhani i luftkonditioneringsavdelningen
for bara 1035 rupier (150 kronor), ett av de lyxigaste tdgen i Indien, som skulle avga bekvam
tid efter middag den 25-e och féra mig till Delhi till tiotiden féljande morgon, varefter jag
lugnt kunde passera en dag och en natt i de tibetanska kvarteren Mainu Ka Tilla i ersattning
for Dharamsala och sedan ta tunnelbanan ut till flygfaltet lagom till mitt flyg sondag
morgon. Darmed hade jag nio dagar att disponera i Darjeeling och Sikkim. Jag hade ként
tidsnéd infor resan till Darjeeling och darfér hoppat 6ver Gwaldam och Almora, och
plotsligt hade jag nu hur mycket tid i Darjeeling som helst.

For att fira detta pa lampligt sétt gick jag till gamla Orient f6r lunch. Ja, det gamla
strdvsamma paret satt fortfarande kvar dér och skotte ruljangsen langt uppe i 80-arsaldern.
Det var for dem bara att kora pa.

Darjeeling var alltid fér mig en 6vervaldigande utmaning pa mina resor, det hade alltid
erbjudit overraskningar och ej sdllan av icke positivt slag, och i ar var det bistra vddret en
synnerligen avskrickande utmaning. Anda hade jag aldrig sett sd mycket vésterlindska
turister i Darjeeling, ndstan lika mycket som i Dharamsala, och betydligt mer dn i Rishikesh
och Manali, fastdn vddret med molnen och dimmorna och regnet och den tilltagande kylan
och tristessen knappast kunde visa upp ett mera motbjudande ansikte. Det var till och med
kallt pa Glenary’s, dar folk satt papalsade i bade tackjackor och tjocka sjalar samtidigt.

I detta hemska vader under i princip de mest odrdgliga omstédndigheter dok Johannes
upp. Han var i Kalimpong, och vi hade kommit 6verens om att han skulle komma ner nér
jag kom upp, och den sdkraste traffpunkten hade vi bedomt vara Glenary’s. Igar hade jag
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meddelat honom min ankomst, och han dék upp just nédr jag hade pédborjat min andra
tekanna.

Aterseendet var hjartligt men nagot sordinerat pa grund av védret, da det var kallt till
och med inne pa Glenary’s fastdan de anvande varmebatterier. Vad vi talade om riskerar att
bli denna resas mest kontroversiella kapitel hittills.

Jag beréttade for honom om mina lycktraffar bade i Naini Tal och Darjeeling, dé& det att
jag var 60 hade inneburit 6verraskande privilegier i Indien, da jag som ’senior citizen’
(aldring) kunde strunta i kder och vantelistor och automatiskt kunde fa biljett direkt av vilket
slag det vara ma. Han hade ju dnnu ett stycke kvar till 60, d& han tills vidare bara var i 50-
arsaldern.

Vi kom att tala om de bocker jag hade ladst, och da jag lyckats ta mig igenom alla Jiiri
Linas sju svenska bocker med utomordentlig behallning talade jag varmt om denna
forfattare. Johannes hade trédffat honom flyktigt under 80-talet nar han var ny hér, (han kom
ju till Sverige 1979 nér Johannes och jag forst traffades,) och da han hade mycket gemensamt
med Jiiri Lina bade betraffande rysk bakgrund och hard uppfostran med det kommunistiska
trycket oavbrutet som ett plageri, hade han f6ljt med estsvenskens férehavanden sa ldange
han kunnat. Detta hade avbrutits nar han flyttade till Indien 1992.

Jag atergav de av Linas bocker han inte hade last, frimst de tyngsta och den sista UFO-
boken (1992), varunder Johannes blev alltmer allvarlig. Sjdlv hade jag ingen UFO-upplevelse,
men bade Jiiri Lina och Johannes hade haft sina. For férsta gangen fick jag hora narmare om
Johannes erfarenhet av de flygande tefaten.

del 10: Pd tal om UFO

Han fragade mycket noga om detaljerna fran Jiiri Linas skildringar, hur utomjordingarna
burit sig at for att kommunicera, hur de manipulerat sina utseenden, hur deras farkoster sag
ut, och sa vidare. Allt detta kom jag ihdg fran Linas bok, och Johannes bekriftade att allt
staimde.

"Jag skulle inte tro att deras civilisation ligger 3-4000 ar fore oss som de hdvdar, men det
ar fullt realistiskt att anta att vissa av dem kan ligga tusen ar fore oss. Se pa oss sjdlva for
tusen ar sedan och idag. Da krigade vi med yxor och blotade till gudarna och rodde véra
fartyg. Idag kommunicerar vi globalt och digitalt och kan spranga vérlden i luften. De som
inte behdver ldra sig sprak for att kunna anvénda sig av dem, kommunicerar telepatiskt som
helt naturligt, kan leva sa ldnge de vill och manipulerar fritt med dimensionerna och till och
med med tiden, kan mycket vél ligga minst tusen ar fore oss.

Min senaste UFO-tréff var for bara nagra ar sedan, och min forsta var pa 90-talet. Dar
emellan har jag inte kunnat rdkna dem. De bad mig fran borjan f6lja med pa ett besdk hem till
dem, men jag vdgrade envist fran borjan, dd min plats var hédr, det var hir jag hade min
livsuppgift, och den ville jag inte lata storas av omtumlande erfarenheter av frammande
planeter, dimensioner och civilisationer. Detta hade de forstielse for medan jag var mycket
noga med att samtidigt podngtera, att jag satte varde pa deras kontakt och gdrna ville fortsatta
ha den. Detta behagade dem, och sedan dess har vi haft fortlopande kontakt, mest telepatiskt,
s att de inte nédvandigtvis maste soka upp mig.”
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Naturligtvis var jag intresserad av att fa veta hur han hade sett att de sett ut.

”Som din forfattare tycks belysa, sa tycks de kunna manipulera sina egna former. Ju mer
de gor detta, desto ldttare dr de att ha kontakt med. De allra bdsta och mest positiva dr de som
konsekvent fér sina kroppar att se ut som vanliga vackra ménniskor, sa att skillnaden blir
minimal. Ju mindre de ser ut som ménniskor, ju mindre ménskliga de verkar, desto svérare
och mera komplicerad och kritisk kan kontakten bli. D4 jag visste vad det handlade om
forstod jag genast vad de var for ena och blev inte alls forskrackt vid deras kontaktinitiativ,
vilket de flesta blir, utan bara skarpte mig for att kunna skota och bevara kontakten. Detta har
jag lyckats med.”

”Vad pratar ni om?”

"De svaraste tankbara saker. I princip alla jordens problem och i synnerhet sddana
problem som ménniskor sjdlva har svart for att konfrontera och diskutera.”

“Kan du berdtta om ert senaste mote?”

"Det var hdr uppe i bergen. Dimman lag 6ver dalarna, medan den 6vre bergsregionen, typ
Sandakphu, badade i solsken och klarhet i en fullindad och ndstan varm hostdag vid
monsunens avtagande. Jag var ensam med bergen nér jag sag en dggformad farkost landa
med utspretade spindelben, precis som en lockespindel eller harkrank, ldnga smala ben, men
mycket elastiska. Sedan kom de ut och sédg ut som fullindade manniskor.”

”Var de blonda och ldnghériga?”

“"Hur kunde du gissa det?” Jag ndimnde att Jiiri Lina beskrivit flera sddana. ”Vi ateranknot
genast till var forra diskussion ett knappt ar tidigare, men de var denna gang mera brutalt
direkta. Det gdllde naturligtvis den globala miljokrisen och dess enda bov 6verbefolkningen.
De hade tydligen varit i kontakt med den gamle professorn James Lovelock, han med den
mycket intressanta och dvertygande Gaiateroin, om allt liv pa planeten som en enda enhet
med universellt medvetande som vid behov sjélv kan atgdrda obalanser, som helt offentligt
héavdat att méanskligheten bor reduceras till 500 miljoner medlemmar, alltsa sju procent. Hur
detta skall ske har ingen ens kommit med néagot forslag till, men tydligen har Lovelock
kommunicerat problemet till utomjordingarna och bett dem atgarda problemet. Detta har
vallat utomjordingarna ansvarsproblem. Vem skulle ta ansvar for ndgot som ingen vill gora,
hur angelédget det dn vore?

De sokte mitt rad i denna fraga och fragade mig rent ut om jag ville ta ansvaret fér en ny
boéldpestepidemi som den under medeltiden eller svininfluensan efter forsta varldskriget fast
i tiodubbelt hogre skala. Naturligtvis varken ville eller kunde jag det, lika litet som nagon
annan. Och dessa utomjordingar har som princip och nédstan lag att inte blanda sig i
manskliga angeldgenheter. De kommer hit for att forsoka hjdlpa till med utvecklingen av oss,
men politik dr for dem som universums mest riskabla sjukdom. Den ménskliga historien, s&
hemsk som den har varit, dr det sista de vill ha nagot att géra med.”

”Sa deras roll 4r ndrmast som en sorts beskyddare och vdlmenande 6vervakare.”

“Precis. De vill inte se ndgon planet ga at skogen, vilket denna planet oavlatligt varit i
riskzonen for att gora dnda sedan atomsprangningarna 1945. Och den risken har foérvarrats
genom den aldrig hanterade dverbefolkningsfragan.”

”Kom ni fram till nagot?”
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“Naturligtvis ingenting konkret. Vi rorde oss bara med hypoteser. Vi kom fram till att
problemet skulle kunna l6sas utan ansvarsproblem om nagon anonym forsiktig hjélte eller
kamikadzesjél kunde ta pa sig ansvaret att slippa nagot forodande virus eller specialbakterie
16s over jorden som bara skulle drabba manniskor men desto fatalare, sa att méanskligheten
atminstone till synes pa naturlig vag skulle reduceras till ett sddant antal att planeten kunde
forsorja dem, vilket den inte kan nu ldngre. Men en befolkningstillvaxtreduceringsdisciplin
ar nodvandig och ett maste. Annars maéste nya elimineringsvirus frigéras gang pa gang pa
nytt och péd nytt. Det vore som en operation som aldrig lyckades. En enda effektiv operation
som fixade problemet en gang for alla vore i hogsta grad onskvart, bade for patientens och
planetens vélfard. Det kan ocksd hdnda att naturen enligt Gaiahypotesen fixar saken sjalv.
Dessa dr de bada mest diskuterade alternativen mellan oss och mellan mig och de
utomjordingar jag kom och forblir i kontakt med.”

del 11: Allvarsmoln i Darjeeling

Det kunde inte hjdlpas, men det var mycket jag avundades Johannes, frimst hans
alljamt imponerande ungdomlighet, han hade knappast tappat nagot har alls och séag
mycket yngre ut dn jag fastdan han ocksé skulle vara 60 nésta ar, och han fros inte alls, inte
ens i Darjeeling. Hans stdlhdlsa kom sig nog mest av att han inte alls langre levde i Sverige
men i stdllet pd ndstan standigt rorlig fot i mycket hdlsosamma bergstrakter for det mesta —
som tibetanerna.

Min sista morgon i Darjeeling for tillféllet fore Sikkim passerade jag tillsammans med
den vackra Svenja fran Hannovertrakten. Hon hade arbetat ett &r som ldrare i Indonesien och
visste allt om problemen med indonesiska-javanesiska och hur tagalog forholl sig till dem.
Hon hade sedan bestkt 6versvamningarna i Bangkok och rest omkring i Burma, dar folk
levde pad ett hopp som nédr som helst kunde tillintetgéras pa nytt av den grasliga
diktaturjuntan. I Indien hade hon bara upplevt Calcutta och det regn- och dimdrabbade
Darjeeling men skulle pa vigen vasterut besdka Varanasi och Taj Mahal med kanske andra
turistfallor. Vi pratade i tva timmar innan hon skulle avresa och blev mycket goda vinner.

En délig nyhet nddde mig pa eftermiddagen. Dolly hade gatt bort i somras efter en svar
cancer i indlvorna. Hon hade i det lingsta védgrat besoka ldkare, varfor det var for sent nar
hon till slut inte langre kunde annat. Hon var bara 56 —jag trodde alltid att hon var &ldre dn
jag, och hon tog alltid emot mig som en storasyster. Darmed hade jag forlorat min basta van i
Darjeeling. Det var hennes son som upptidckte mig i ett tesjapp och kom in, och jag har
atminstone fortfarande kontakt med honom och lovade beséka honom och hans far munken
vid den japanska fredsstupan nér jag kom tillbaka fran Sikkim.

Dar hoppades jag méta pa nytt min unge van fran Korea, som delat rum med mig, och
Thomas Christian fran Frankfurt, som bdda denna dag avrest mot Pelling.

Dolly var ldrarinna pa the Loreta College i Darjeeling, en av dess finaste skolor for bara
flickor, och det var dar jag for lange sedan anmodades att hélla en foreldsning om litteratur i
allménhet, vilket projekt dntligen kunde genomfdras senast jag var hér for tvd ar sedan — och
nu var hon plétsligt borta.
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P& eftermiddagen hade jag te med Johannes pa Frank Ross i stéllet for Glenary’s, for
Glenary’s korde dd med hard musik som omdjliggjorde béttre samtal. Han var mer &n
nagonsin engagerad i den tibetanska fragan, och fér honom var det alltid ett ndje att komma
till Darjeeling, dar tibetanerna hade klarat sig sd bra och i regel arbetat upp sig till
toppositioner med alla de bésta restaurangerna och hotellen, medan han i Dharamsala aldrig
kunde slippa “den oéndliga tibetanska melankolin 6ver att aldrig kunna dtervéanda till sitt
eget land” dé det forblev ohjélpligt kroniskt valdtaget, vilket inte minst alla arets tibetanska
sjdllvmordsbrénnare burit vittne om.

“Materialismen sasom den i princip etablerats som ideologi och néstan religion genom
socialismen i de kommunistiska ldnderna, framst Ryssland och Kina, &r kanske
mansklighetens virsta misstag genom tiderna. Genom socialismens diktatur férvandlades
Ryssland och Kina metodiskt till vérldens storsta miljoforstorelser, i Ryssland minskar
populationen genom alkoholism, cancer, miljogifter och social misar, Ryssland har insett sitt
misstag och forsoker arbeta sig ifrdn det, men Kina dr mitt uppe i det med en fullstandigt
snedvriden demografi genom den harda barnbegransningen, som lett till att en majoritet
nyfédda flickebarn mérdats. Och av detta monstrudsa Kina &r Tibet ockuperat med vald och
forblir det. Det dr varldens svarta hal av oadtgardat fortryck. I sextio ar har det tibetanska
ramaskriet forblivit upphojt mot varldens oménskligaste fortryck utan att ndgon menat sig
kunna gora nagot at saken. Tibetanerna fortsitter att decimeras genom asiktsfortryck och en
standig flyktingstrom, medan den socialistiska diktaturen i Kina far fortsitta hélla pa och
forstéra landet och utrota minoriteter. Det har varit oacceptabelt i 60 &r och foérblir
oacceptabelt och ett sar i hela ménsklighetens ansikte som bara blir védrre och en storre
vandra for manskligheten sé lange vérldens vérsta, mest obefogade och orattvisa fortryck far
fortsdtta. Forstar du varfor jag inte kan lamna tibetanerna? De dr mansklighetens véarsta
symptom pa méansklighetens tillstind. Om ingenting kan rddda tibetanerna kan ingenting
rddda méanskligheten.”

Han stamplade alltsd den ideologiskt dogmatiska materialismen, sdsom den etablerats
av socialistiska diktaturer under 1900-talet, som roten till det onda och en skada som maste
atgardas innan manskligheten kan fortsatta.

del 12: Phudong.

Det var dags att bege sig till Sikkim. Jag steg upp i ottan och for férsta gangen i solsken
over Darjeeling. Mina vanner fran Amerika och Tyskland, Austin och Svenja och négra till,
hade stigit upp halv fyra igar i hopp om att fa en skymt av Kanjenjunga innan de maste resa
vidare. De tog en jeep ut till Tiger Hill dar de tillsammans med minst 50 andra jeepars
besdttningar och passagerarturister fick sta och frysa i viantan pd soluppgangen, som bara
bjod pa moln och dimma. Idag var det vackert, och idag pa morgonen i leende solsken med
Kanjenjunga strdlande av hérlighet maste de ge sig av.

Jag hade turen att fa en véldigt trevlig medpassagerare, en civilingenjor som pendlade
mellan sitt hem i Lebang utanfér Darjeeling och stiandiga projekt i Sikkim. Hela hans familj
for ovrigt var ldrare, och han hade tva spdda barn. Han bjod mig hem till sig, och vi
diskuterade vilda planer f6r framtiden om att tillsammans bege oss upp till Sandakphu langs
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hemliga billiga vagar. Bara detta var motivation nog for att borja planera en dterkomst nésta
ar.

I Gangtok motte jag samma infernaliska storstadsjdkt som vanligt och skyndade mig upp
forbi hela stan for att snarast mojligt kunna ldamna den. Plotsligt var jag framme vid
jeepstationen for norra Sikkim, dér jag genast fick en jeep till Phudong. Néar den fyllts korde
vi ivdg — klockan var val ungefédr halv tva. Jeepen forevisade den vanliga skrackinteridren:
bombastisk dunka-dunk-musik hela vdgen, ddar dronpropparna kunde utestinga musiken
men inte jordbdvningsdunket, och flickor spyende ut genom fonstren. Vdgen var i samre
skick d@n ndgonsin, och som passagerare langst bak slog man hela tiden huvudet i allt som
var hart omkring det.

Men man kom fram till Phudong klockan 3, och den forsta person jag sdg var min
véardinna. Hon tog emot mig som om jag lamnat igdr, men det var tvd ar sedan. Hon bjod
genast pa en substantiell lunch, och sedan gick jag upp till klostret.

Tva skolflickor var pd vag upp, de var systrar, skolan hade just slutat, och de bodde
tydligen ovanfor klostret. Jag bedomde den dldre som 13, men hon var 16 och hur rar som
helst. Hon hette Bundy och ville bli min véan, och det fick hon.

Sjdlva klostret beredde bara behagliga inblickar. Phudongklostret &r ganska stort, utom
sjdlva templet omfattar det ett helt kvarter av byggnader runt omkring, och allt &r vl skott
och exemplariskt underhallet. Bara volleybollplanen for de yngre munkarna var ganska
lerig, men det berodde pé den fuktiga vdderleken. Inne i klostret var den hemliga kammaren
oppen dér det satt ndgon och maéssade, sa jag gick in. Det dr det sd kallade demonrummet
med svarta demonspdken malade med svart bakgrund pa alla viaggarna, dar munkarna
haller sina hemligaste sessioner. Det var fritt fram idag — dér satt en ensam munk och héll i
gang med sin puija, och ldt honom halla pa.

Pa védgen dérifran fick jag sdllskap av en annan munk, en typisk liten tibetan, som var
mycket kidck och ivrig. Vi blev sd goda vanner att han inbjod mig till en hemlig session i
demonrummet i morgon pa morgonen, vilket jag inte kunde tacka nej till direkt.

Min vdrdinnas man var bortrest till Yumthang men skulle komma hem i morgon, sa det
var ytterligare ett skl for mig till att stanna mer &n en dag. Vadret hade varit si och s& hela
dagen, molnen hade kommit upp tidigt, men det hade inte blivit ndgon regnrisk, s& man
kunde dven hoppas pé att det skulle fortsétta klarna upp.

Dér pa mitt hotell Norbuling hos min virdinna dok en vénlig polis upp, som visade sig
vara just den polis som for fjorton ar sedan tagit fast den tjuv fran Bangla Desh som stulit
min reskassa pa 6000 rupier, vilka jag tack vare denna polis da aterfick vid aterkomsten
nésta ar. Vi hade en hjdrtlig konversation, det visade sig att han hade tre svenska vanner i
Goteborg, som han tjdnstgjort tillsammans med i Kossovo under FN:s insatser dar. Han blev
sa glad 6ver vart sammantrédffande att han gav mig en liten whiskyflaska Royal Stag. Jag ville
dela den med honom, men han tackade nej: jag skulle ha den sjdlv. P& hans forsiktiga
forfrdgan om jag kanske var nykterist svarade jag som det var, att jag drack vad som helst
men aldrig rokte ndgot. Detta behagade honom.

Jag kunde da berédtta for honom, att den person jag senast druckit Royal Stag med var
Lama Yonda, som jag hoppades fa traffa harnést i Pelling-Pemayangtse. Det visade sig da att
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min polisvédns kusins bror var svérson till Lama Yonda. Jag visste inte ens att Lama Yonda
hade en dotter. De hade tydligen ett hotell i Gangtok.

P& kvillen talade vi mycket om jordbdvningen, som &gt rum i norra Sikkim den 18
september. Min vérdinna hade aldrig upplevt en jordbdvning i Sikkim tidigare, och den
hade anstallt stora skador. Epicentret 1&g fem mil norrut, men dven hennes hus hade skadats,
och det var anledningen till att vigen norrut fran Gangtok nu var i sitt samsta tillstand
nagonsin. Den hade i princip dnnu sa lange bara gjorts hjalpligt farbar.

Som nattldger fick jag det finaste rummet i hela huset, deras salong i andra vaningen. Det
var s& mycket som 14 grader i rummet (10-11 i Darjeeling) och min béasta indiska middag
under resan hittills, ris och linser men smakligt. Man var helt bortanfér vérlden langt ute pa
landet i norra Sikkims vilda urskogar och utan Internet — vad kunde vara mera halsosamt?

del 13: Polismiistaren i Phudong.

Polisméastaren bjod mig pa en liten frukost med kaffe och kaka och var mycket
angeldgen om att jag skulle frambéra en gava till en av sina gamla kolleger inom FN-tjansten
i Kossovo, som bodde i Goteborg. Tyvérr kunde han dock inte hitta adressen. Han sokte
overallt, och naturligtvis var efternamnet omdjligt att komma ihag. Fornamnet var John, och
han bad mig &nda férsoka hitta honom och 6verldmna gévan, en ganska stilig mossa. Jag bad
honom fortsétta soka efter adressen.

Efter inbjudan igar gick jag upp till tempeltjansten i klostret klockan 9 och méste darmed
inhibera min plan péd att besbka Mangan och Singik 3 mil hogre upp for att hilsa pa
Kanjenjunga. Fragan dr om inte detta hade varit mera meningsfullt. Min inbjudande munk
fanns naturligtvis inte dar, puijan dgde inte alls rum i det hemliga rummets intimitet utan
var en vanlig munkférsamling i stora huvudsalen med ungefar 30 deltagare, och visst var
det staimningsfullt och intressant. Amnet tycktes ocksa vara hogeligen visentligt: medkénsla-
medlidande (compassion) och vikten av att vara mansklig, det enda som alla manniskor har
eller kan ha gemensamt, varfor ingenting borde vara viktigare d&n utvecklingen och odlingen
av den formagan, karaktiren och grunden fo6r var existens, sd visst var puijan (som alla
puijor) uppbygglig.

Polisméstaren var mycket tillmotesgdende. Han visade den stérsta omtanke i
formedlandet av sin present genom mig till sin fore detta kollega i Kossovo, och vi gjorde allt
for att underlétta saken. Jag gav honom min e-post-adress, medan det var tveksamt om hans
Yahoo fortfarande fungerade, d& han inte anvant den pa 4-5 manader.

Ett annat orosmoment dok upp mot kvillen. Min vdrdinna varnade att mitt rum
(salongen) skulle ockuperas under 2-3 timmar under kvéllen av ett sédllskap vdnner, som
skulle inta en maltid. Jag skulle alltsd héanvisas till de ldgre regionerna med de ldgre
temperaturerna under denna tid, tills mitt rum blev tillgangligt igen. I det langsta hoppades
jag naturligtvis att dessa géster inte skulle dyka upp.

Halv nio hade de dnnu inte dykt upp, men efter halv nio dok de upp, den ena efter den
andra. Jag hade placerat mig strategiskt i salongen for att vara med om vad som egentligen
hénde, och de kom den ena efter den andra och fyllde upp rummet i ett stindigt tdg som
hela tiden fylldes p&. Till min stora glddje var en av dem min vird, som &ntligen kom
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tillbaka efter en lang resa norrut. Vi hade ett gemensamt dde: standigt mera arbete, standigt
mindre pengar, men vi diskuterade dven den globala vaderkrisen.

Det hela utvecklade sig till en regelrétt fest med mycket whisky och mat, och man fann
sig i det bdsta tankbara sdllskap. Nar man hamnar i ett regelratt buddhistiskt séllskap finner
man sig ofta overvéldigad av att all denna vénlighet och generositet verkar for god for att
kunna vara sann, men den dr sann. Jag har ofta upplevat detta. Man 4r van vid harda,
sjdlviska och materialistiska attityder som alltfoér ofta verkar nedsldende och direkt
mordande, och ndr man sedan moter motsatsen, som i ett land som Sikkim, finner man det
svart att tro pa det. Men det &r verkligen uppriktigt menat utan nagra reservationer.

Festen pagick i tva timmar fram till halv elva, ndr plotsligt alla brot upp pa samma géang.
Onghel, min vérd, berédttade att han aldrig varit utanfor Indien men medgav, vilket jag
bekriftade, att Sikkim dnda var ett av varldens vackraste linder. Det hade bara 5-600,000
invadnare men konstituerade av sig sjdlvt kanske vérldens vackraste naturliga tradgard.

Foljande morgon tog polisméstaren hand om mig. Jag hade forsiktigt stéllt en forfragan
om det var mojligt pa vagen ner till Gangtok att ta en vdanda upp till Mangan och Singik tre
mil hogre upp, bara for att fa en glimt av Kanjenjunga, om det var mdjligt. Tashi Gyatso, som
han hette, var mer &n villig, men vi fick da starta tidigare. Det blev uppstigning fore 6 for att
hinna uppleva Kanjenjunga under de basta morgontimmarna. Det var hért att behova stiga

upp sa tidigt efter en sa gedigen fest med s& mycket whisky, men det gick.
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Nar jag infann mig klockan 6 lag han d&nnu och snarkade. Jag lyckades vicka honom, och
det visade sig att han hade haft en dalig natt med diarré. Jag frdgade honom om han alls var
i form att genomfdra foretaget, men visst stéllde han anda upp, och ivdg for vi.

Det visade sig vara den mest lysande morgonen pa hela resan hittills. Vi fann
Kanjenjunga norr om Mangan alldeles stralande i sin morgonprakt, och bade han och jag
fotograferade henne och varandra med henne. Det blev en verkligt lyckad fotofest. Jag hade
inte varit pa stdllet pa fem ar och da bara kunnat ta analoga bilder, sa detta tillfalle var
verkligen ett unikum.

Vi atervdnde till Phudong for en hastig frukost, varvid jag fick sdga adjo till min
vérdinna och atersdg alla de glada festprissarna fran géardagen. For oss alla hade det varit en
oforglomlig fest for livet och kanske resans héjdpunkt.

Vi for vidare till den grasliga storstaden Gangtok, nu 150,000 invénare (50,000 nér jag
besokt den forsta gangen for 16 ar sedan), en hard, modern och avskrackande metropol med
hog frenesi, dér jag aldrig mer kunde trivas eller vilja stanna, men Tashi tog mig med till sitt
hus nedanfér staden efter att vi fixat min jeepbiljett till vastra Sikkim. Det gick bara en jeep
till Geyzing (nedanfor Pelling) denna sondag, och jag fick sdmsta tankbara plats: langst bak i
mitten.

Tashi ordnade sd att jeepen kunde plocka upp mig vid hans hus, alla jeepar ut ur staden
maste passera den végen, och pa det sédttet fick vi litet extra tid. Han hittade &ndd inte
adressen till sin vdn John i Sverige men lovade maila den till mig senare (vilket han aldrig
gjorde — formodligen hittade han den aldrig).

Vi fick védnta pa jeepen en hel timme. Den var férsenad. Till slut kom den plotsligt, och
vart avsked blev abrupt.

Tashi var alltsa tibetansk sikkimes och polisméstare i Phudong. Under Kossovokrisen
hade han tjanstgjort for FN och sa kommit i kontakt med internationella soldater i fredens
tjanst. Han var mycket mangkunnig och ivrig och intresserad av allt. Det var alltsd han som
tagit fast tjuven som stal min reskassa 1997 och som min véninna och reskamrat det aret,
Belinda Davis, rakat ut for. Han hade velat hjdlpa henne precis som han nu visade en sddan
utomordentlig omtanke och tjdnstvillighet mot mig, men hon hade missforstatt hans
avsikter, tackat nej och missat Kanjenjunga. Han var visserligen ganska péfrestande med sin
patrangande pastridighet, men jag kunde ta det litt och tog hans omtanke fér den
uppriktighet den var. Vi blev darmed véanner for livet.

del 14: Lama Yonda

Resan till Pelling blev &nnu en mardrom. Man satt trdngt i jeepen, vdgarna i Sikkim var
efter jordbdvningen i sdmsta tankbara skick, det gick utomordentligt langsamt, skakigt och
gropigt, och vid Rawang]la gick jeepen sonder. Vi var da halvvégs, och klockan var fyra. Det
borjade redan skymma. Efter en halvtimmes reparation kunde vi fortsdtta under tilltagande
morker. Klockan 7 (efter fem timmar, bara drygt tio mil,) var vi dntligen framme i Geyzing.
Jag hade utlovats vidare transport med samma fordon till Pelling 8 km hogre upp, men nu
backade chaufforen da det var sa sent och morkt. Nagot annat fordon stod inte att finna.
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Négon forsokte pressa mig pa 200 for att ta mig upp de atta kilometrarna. Jag féreslog 100,
men da ville de inte ta mig. 200 var rena utpressningen.

Till slut blev jag arg och gick upp. Det var halvmorkt, men det struntade jag i, och det
fanns dnda stjarnor. Flera fordon passerade mig pa vagen upp, bade taxibilar och jeepar. Jag
gick mitt i vagen for att f4 dem att stanna och kanske ta mig. En forsokte med 200 igen. En
annan bara tutade bort mig och korde forbi. Snart fick jag ocksa alla infernaliska skéllande
hundar efter mig. Det var motsatsen till den &versvallande medkénslan och vénligheten i
Phudong.

Efter en timme var jag framme och kunde ta igen mig med varm dryck och middag, men
jag var pa daligt humor. Jag var dnda senior citizen och 6ver 60, ingen bil hade velat hjidlpa
mig fram upp for den 8 km langa backen utom till ockrarpriser, det var dalig stil och dalig
reklam for Pelling — och givetvis saknade jag mina innerliga vanner i Phudong. Inom ett
dygn hade dessa bada smé orter, bada sédten for anrika kloster, demonstrerat den absoluta
kontrasten mellan god service och dalig i Sikkim.

Som pricken pé i-et fick jag inte sitta kvar i restaurangen och skriva efter middagen.
Klockan var inte mer dn halv 10, men en av kdksorna stillde sig demonstrativt och vantade
ut mig. Jag forsokte overtyga henne att jag kunde sldcka ljuset sjdlv efter mig, men hon
insisterade pa att kora bort mig. Jag fick fortsétta skriva pd rummet — utan bord.

Pa morgonen fick jag den déliga nyheten. Mitt vardfolk, mina védnner sedan 13 &r, var pa
sjukhus. Frun var sjuk i jag fick inte veta vad, men efter Dollys franfille kunde man befara
vad som helst. Jag kanske inte alls skulle fa traffa dem.

Jag gick dock upp till klostret Sanga Choeling pa morgonen, det &ldsta i Sikkim, fran
1642. For forsta gangen fann jag det Sppet, men det var molnigt védder, sa det var ingen
mening i att stanna lange dar. Pa nedvégen trédffade jag en trevlig israel. Han hade ocksa
provat mitt stdlle Garuda men funnit det for dyrt och flyttat till Ladakh Guest House, ett
betydligt mera ansprdkslost stdlle, som troligen skulle bli mitt lokus nédsta gang. Garuda
hade forvandlats till oigenkdnnlighet under dessa 13 ar, fran ett intimt och trivsamt
hemtrevligt stélle till halvvigs lyxhotell med TV i ndstan varje rum.

Internet fungerade inte eller daligt, sa jag gick till ruinerna i Rabdentse och passerade
Pemayangtse pa atervdgen. Den forsta manniska jag sdg var Lama Yonda. Han tog véanligt
emot mig, var mycket vital och pratsam och hade bara problem med sitt knd, och ville inte
slappa mig. Han tog mig med sig till sin skola och fragade nostalgiskt om den svenska
kungafamiljen. Han hade ju varit kapten for Sikkims siste konungs livvakt och akt i fangelse
bara darfor utan att ha gjort ndgot annat an sin plikt. Hans skola har nu 18 ldrare men inga
utldndska, och den stora skrivsalen hogst upp var omgjord till ett tempel med en pyramidal
mandala i mitten. Vi kom 6verens om att triffas igen senare pa eftermiddagen.

P& vdgen ner métte jag min nye Londonvan Harry, som bodde i Deptford av alla stéllen,
och en ung polack. De var pa vég till Pemayangtse, men jag rekommenderade dem varmt
ruinerna i Rabdentse, som bara lag en kilometer léngre ner.

Mitt mote med Lama Yonda mot aftonen blev dventyrligt. Vi hade avtalat tid klockan 17,
men ndr jag kom till hans hem var allt slackt och last. Ingen visste nagot, men ndgon sade att
han kunde vara vid skolan, sa jag begav mig dit. Det var stromavbrott, sa dven déar var
allting slackt, men jag fick tag pa honom just nédr han holl pa att lamna skolan. Han hade inte
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glomt vart mote, men han hade fatt fullt upp med skolan: tre elever hade i morkret begett sig
ner till Pelling, vilket var forbjudet for eleverna efter morkrets inbrott. Vi blev kvarhallna dar
med detta bekymmer en timme. Lama Yonda ursdktade sig med: “Vad hdander om ndgon
elev da blir pakord i morkret? Jag aker i fangelse som ansvarig!”

Till slut fick vi dntligen en stund tillsammans, varunder vi hann diskutera det viktigaste.
Under de senaste tva aren hade Indien hunnit genomféra ordkneliga hydroprojekt i Sikkim,
jag hade sett en av de mastodontiska dammarna vid Singtam, det hade spréngts tunnlar
overallt, och enligt Lama Yonda var detta anledningen till jordbavningen. Sikkims natur,
fastdan nastan intakt och till 90% urskog, ar ytterst sarbar, och Himalaya vaxer medan dalarna
gravs djupare av floderna. Det &r utmédrkande for ndgra av vidrldens mest ambitiosa
dammprojekt att de genomforts trots seismologers varningar, som Tehridammen ovanfor
Rishikesh, den 6kdnda Three Gorges Dam i Kina och de flesta andra. Nér en sddan
storhetsvansinnig damm brister, och det méste ske forr eller senare, blir konsekvenserna
odverskadliga.

Vi diskuterade dven Sikkims kungahus. Den tredje sonen till férre kungen ar de facto
konung av Sikkim och dartill en hogt utbildad buddhist. Under tolv &r hade han under tre
manader varje ar varit i retrdtt enligt buddhistisk disciplin och meditationspraxis och
ddrmed fordjupat sig sa i den méanskliga naturen och sjdlen att han inte bara var kung av
Sikkim utan d@ven kung av méanskligheten, enligt Lama Yonda.

Vi kommer dédrmed in pa frdgan och mysteriet i att vara ménsklig, vilket kanske &r
universums hogsta utbildning. Man kan inte vara nog ménsklig, medan det &r létt att spara
ur och bli oménsklig. Denna balansgdng, sasom den framfor allt skildrats i Asiens tva
berdmdaste moraliska och filosofiska skrifter, Bhagavad-Ghita och Lao-Tses ldira om véagen,
“Tao-Teh-King”, torde vara efterstravansvart for alla ménniskor och ett sjalvklart ideal, som
alla borde strédva efter.

Han bjod mig pa chang, pd middag och pa whisky under vart samtal, men tyvérr rann
tiden ut, sd jag kunde inte stanna 6ver middagen. Jag maste bryta upp, klockan var halv 9,
och mitt hemlokus stdngde portarna och restaurangen klockan 9 — det var 6 km ner. Jag
maste dven betala min rdkning, da jag skulle bege mig morgonen déarpa. Vi beslot att
fortsédtta diskussionerna nésta ar, och jag lovade honom att da ta battre tid pa mig. Den héar
resan hade behdvt minst fem extra dagar.

I natten stralade dock alla stjarnor, vilket badade gott for morgondagen. Jag hade fatt en
duvning av buddhistiska initieringar i bade Phudong och Pemayangtse och kunde inte mer
dn vara ndjd 6ver behdllningen av lektionerna och ndédvéandigheten i att helt enkelt vara
maénsklig.

del 15: Darjeeling
Det var svart att lamna Pelling nédr vadret var som bést, men jag hann i alla fall med en
fullvardig soluppgéng fran klostret Sangha Choeling klockan 6 pa morgonen. Solen berérde

toppen pa Kanjenjunga precis klockan 6, varefter Kanjenjunga gradvis framtradde i all sin
harlighet.
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Jag hann ocksa trdffa Harry fran London strax innan jag gav mig av, s att vi kunde byta
adresser. Han hade ju rest i Ladakh, vi var bada lika vélbekanta med klostrena dér, sa vi
kunde mycket vél trdffas dar pa nytt om inte i London. Han hade enbart lovord till 6vers for
lasplattor, pa engelska “kindle”, vilket var ett nytt ord f6r mig, sa att han entusiasmerade mig
att atminstone préva denna mirakuldsa uppfinning, pa vilken man kunde lagra hur mycket
bdcker som helst och ldsa texten i dem i en storlek som man sjélv kunde vilja.

Klockan 7 gick bussen, och med mig f6ljde min nye koreanske vdn, en bonde och
biodlare som var lika fortjust i Indiens hogland som jag. Jag tog upp med honom fragan om
bikrisen till f6ljd av den digitala stralningstrafiken, dar mobiltelefonmanin ar den stora
boven, men han bodde uppe i bergen i Korea fjarran fran all sadan trafik, sd hans bin madde
vél. Tyvérr steg han av i Gyelshing (Geyzing).

Klockan 10 var vi nere i Jorethang, och ddr var den gamla Darjeelingstationen borta. I
stdllet hade det konstruerats ett gigantiskt jeepkomplex i tre vaningar for trafik 6ver hela
Sikkim, ddr det enda man kunde gora var att ga vilse under hopplost letande efter ratt
destination. Dér fanns inte ens trappor, sd man maste ga upp langs korbanorna, alldeles som
i ett parkeringshus.

Till slut hittade jag en jeep, dér jag fick plats nummer 3, som skulle avga nér alla jeepens
platser fyllts. Jag fick alltsa tid for en dntlig frukost.

Detta visade sig praktiskt taget omdjligt i hdlan Jorethang. Jag gick in pa flera stéllen,
men antingen hade de inte dgg eller te eller bAdadera. Det enda som folk tycktes gora pa de
serveringar som fanns var att supa. Spritbutiker fanns 6verallt, sa att ndstan var femte butik
var en spritbutik. Inget system dar, utan vem som helst fick sdlja vad som helst.
Poliskonstapel Tashi Gyatso, min gode van fran Phudong, hade utan vidare anféktat, att i
Sikkim é&r vi alla alkoholister”. Han gav mig en halva whiskyflaska den forsta kvéllen och
den andra kviéllen en till och férvanades da storligen Over att jag &nnu inte avslutat den
forsta. Hans gode svenske védn i FN-tjansten i Kossovo hade foregatt med gott exempel och
hédvdat, att man omojligt kunde klara sig utan tva hela flaskor whisky om dagen. Denna
naturliga och sjdlvklara alkoholism dr Sikkims storsta problem. Tashi Gyatsos patentkur mot
detta var rérsocker, som han menade att hjélpte levern pé traven.

Klockan 11 bar det av med jeepen fran Jorethang, och vi nadde Darjeeling fore klockan
ett. Precis ndr jag passerade det gamla radhustornet (1850) slog dess Big Ben-klocka ett. Jag
fick tillbaka min séng i Tower View, jag var ensam i dormitoriet dar nu, liksom jag varit i
Pelling, varefter jag gick pa lunch hos gamle Orient.

Varje gang jag aterkommer till Darjeeling stélls jag infor ett fenomen som tvingar mig att
stdlla fragan: "Varfor &lskar jag Darjeeling sa mycket?” Det finns ingen vettig orsak. Denna
drottning bland metropolerna i Himalaya, hundratals meter hogre upp dn badde Naini Tal,
Simla, Manali och Dharamsala, de enda konkurrenterna, dr nedgéangen, skitig, rd och kall,
ofta féorbjudande och avskrackande, och likvél har hon en charm som pa inget annat tankbart
stille pd jorden. De smd smala gatuprangen med sina dockskdp till tesjapp, den gamla
exbrittiska kolonialprageln pa arkitekturen och omgivningarna, det dlskvarda men intensiva
folket, ndstan alla huvudet ligre &n jag, men framfor allt Kanjenjungas narhet, om dock
nyckfull och bara nir hon sjdlv behagar, i en majestdtisk snodrottningshogtidsdréakt, varmed
hon fullkomligt dominerar hela horisonten och vérlden i sin makaldsa skonhet, gor
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Darjeeling till ett fullkomligt oemotstandligt Shangri La av skdnhet, charm och dramatisk
spanning. Kort sagt, hon dr en personlighet som man inte kan leva utan ndar man lart kdnna
henne.

Under natten kunde jag inte sova langre an till klockan 3, varfor det var lika bra att stiga
upp och gé till Tiger Hill. Det visade sig bli en kalasmorgon, vadret var fullkomligt klart, och
till och med Mount Everest framtrddde i fjdrran. Det var sent pa sdsongen, sa turisthysterin
var inte alldeles omgjlig, och jag fick biljett till hogsta vaningen, “super de luxe”-klassen, men
det var bittert kallt, vilket forvarrades av en ilsken blast. Det var svart att fotografera utan att
darra pa handerna, sé bilderna kan ha blivit skakiga.

Det var den langa Tiger Hill-promenaden jag gjorde, 11 km till kullen, sedan nagra
kilometer Osterut for ytterligare landskapsbilder, sedan via gamla Ghoomklostret och
Vishnutemplet tillbaka till Darjeeling, dar jag kunde ta min frukost klockan halv 11 efter sju
timmars vandringar.

Naturligtvis blev man uttréttad, sd nér jag senare intog en kopp Darjeelingte uppe pa
Aliments terrass somnade jag ohjélpligt 6ver min bok. Samma upprepades vid kaffet pa
Frank Ross senare.

Klockan 3 chansade jag pa att hdlsa pa Dollys son Sai en gang till, tvd gdnger igdr hade
jag funnit hanglas pa dorren, men nu hade jag tur. Han var hemma och 6verlycklig 6ver mitt
besok. Vi pratade naturligtvis mest om Dolly och jordbavningen, som dven kdnts dnda ner i
Darjeeling, sa att halva befolkningen av skrdck hade samlats pd Chowrasta, den stora
samlingsplatsen uppe vid The Mall, och inte vagat ga hem igen. Enligt Sai hade
jordbavningen péagatt i 21 sekunder med ett antal efterskalv i flera dagar efterat.

Han ville ocksd inkorporera mig i ett projekt som han ville genomféra om en
fotografiutstdllning om Darjeeling under véren. Da kunde jag inte komma, men vi kunde
konferera om saken genom nétet, och naturligtvis stod alla mina bilder till hans férfogande.
Till slut inbjéd han mig i november nésta ar att komma och bo hos honom - han var ju nu
ensam. Vi kom ocksé 6verens om att trdffas ndsta morgon, sa att jag fick traffa hans flickvan.

Aven Dalai Lamas f.d. livvakt var hemma med sin fru, sé jag fick dven umgas och ha
trevliga samtal med dem. Aven de inbjod mig att komma och bo med dem nésta ar.

(Ingen av dessa inbjudningar kunde infrias, dd det nista dret var det sista i min moder
Guns liv, och det i november gavs en mdjlighet for alla hennes barn att triffas tillsammans
hos henne for forsta gingen pd 20 dr. Den chansen kunde inte missas, si Darjeeling fick
vinta, som det ofta tilmodigt ocksd sju ginger hade vintat forut — detta var mitt trettonde
besok under 20 dr.)

del 16: 1000 mil till Goteborg

P& morgonen bjod mig Sai pd en utomordentlig brakfrukost pa taket av Padmabaren
infér Kanjenjungas strdlande anlete. Vi pratade igenom védra kommande projekt, och han
forevisade ett unikt fotoalbum med svartvita fotografier som hans farfar hade tagit efter
ankomsten till Darjeeling efter flykten fran Burma undan japanerna under kriget. Hans farfar
var sjdlvlird som konstndr, han var en lika utsokt realistisk tecknare som
rendssanskonstndrerna, och jag kunde se att manga av hans konstverk hade kommit till med
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dessa fotografier som modell. Albumet utgjorde en unik dokumentdr guldgruva 6ver det
gamla Darjeeling och dess manniskor. Inte konstigt att hans sonson ville gora en utstdllning
over honom. Han hade ként Nikolaj Roerich, en annan Darjeelingmaéalare med Kanjenjunga
som favoritmodell ofta dtergiven i farggrann och suggestiv men realistisk expressionism.
Nikolaj Roerich hade dock mest varit verksam i Kalimpong.

Vi fortsatte var samvaro pa eftermiddagen, d& han tog mig med till sin fastmo6 och
hennes familj. D4 han &r mycket fotografiskt intresserad hade jag med mig min kamera och
demonstrerade den, och han var mycket imponerad. Naturligtvis blev det ett vackert
gruppfotografi.

Han 4r en ung och ivrig ung man som &nnu inte har funnit sin vag i livet, men han vill
gora affirer och dr mest intresserad av turism, fotografering och journalistik. Han beh&ver
bara ta initiativet, och han dr pa vdg. Han ser manga mdjligheter hur turismen i Darjeeling
skulle kunna utvecklas, framfor allt genom att restauranger skulle ha 6ppet langre an till atta
pa kviéllen. Nastan hela Darjeeling stanger d&, vilket bara turisterna lider av.

Hans fastmd var mycket vacker och hade varit fotomodell. Kort sagt, vi hade haft en
fantastisk dag tillsammans, jag hade fatt nytt och djupare fotfaste i min Darjeelingfamilj, och
jag hade fatt nagot av ett faderligt ansvar fér denne unge man, som fér ndgra manader sedan
hade forlorat sin moder. Detta var min sista dag i Darjeeling och i Himalaya.

P& kvillen fick jag en skyddsling till pa halsen: Phuntsok dok upp, vars foréldrar jag
hélsat pa igar. Det var redan sent pa kvéllen d& han brét sig in i restaurangen och slog sig
ner hos mig som om vi hade skilts igar — det var tva ar sedan. Han var lika hégrostad och
ndstan maniskt pratsam som forra gangen, men i restaurangen hade han en storre publik dan
hemma - alla lyssnade och hdpnade infér denna hogljudda tibetanska pratmakare. Det var
som sagt sent, sa han kunde inte hélla pa hela kvillen, da jag d&nnu inte hade packat, men vi
fick i alla fall en mycket underhéllande halvtimme tillsammans. Jag rekommenderade bade
Michael Baigents “The Jesus Papers” och Bill Brysons “History of Nearly Everything”, vilka jag
last med stort intresse i Darjeeling, och vilka definitivt 1d4g inom hans metafysisk-
vetenskapliga intressesfar.

Nasta morgon inleddes aterfairden. Vadret hade inte kunnat vara battre, och det hade
inte kunnat vara mera motbjudande och svéart att liamna Darjeeling nédr det var som allra bést
och vackrast. Nar skulle jag fa se det igen? Tidigast om ett &r.

Aven nedfarden liksom uppresan tog 3,5 timmar, och det var bra att jag startade redan
klockan 9. Halv ett stod jag pa perrongen, och tidget var obetydligt forsenat. Det anldnde till
Delhi endast en timme forsenat efter 22 timmar. Under resan hann jag ldsa Frederick
Forsyths senaste och mycket aktuella roman “"Cobra” om det globala kokainkriget och en
samling elisabetanska karleksdramer av Shakespeares samtida som jag inte ként till tidigare.

I Delhi géllde det att hitta till Mainu Ka Tilla via tunnelbanan. Jag chansade pé tva
stationer norr om Kashmir Gate, och det var rétt. Darifran fick jag ta en cykelrickshaw
vidare, for jag hade aldrig hittat vagen sjdlv. Tunnelbanan kostade 12, cykelrickshawn 50 for
inte ens en kilometer. Det 6verenskomna priset var 30, men han hade ingen véxel.

I Mainu Ka Tilla verkade alla hotell vara fulla, och jag hittade inte mitt gamla. Till slut
fann jag ett hotell med ett rum ledigt, Wangdus Home, f6r 600 med eget badrum. Det var
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inte ens 100 kronor men min dyraste sdng i Indien hittills — 250 hade denna resas tidigare
rekord varit i Naini Tal.

Det var skont att fa duscha av sig ordentligt, med den pafdljd att jag framtradde dnnu
mera avmagrad infor spegeln, varefter jag uppsokte en lamplig restaurang for att i nagon
man omedelbart bearbeta avmagringen. Mitt gamla stdlle Tara House fanns kvar, fran vars
restaurang man har en skon utsikt 6ver floden Yamuna, dér jag avnjot resans sista men desto
mera njutbara Thenthuk. Tibetanerna i Indien &r bara 150,000, men var de &n &r sa &r de
framtrddande och verkar ndstan dominerande, och framfor allt far de en att kdnna sig
maéarkvardigt mycket mer dn bara hemma. De har skapat sig en ny vérld och ett nytt liv i
exilen i Indien, och deras naturliga kreativitet utstrdlar inte bara dynamik utan &ven
hjéartlighet och heder.

Det var 6ver lag dimmigt i Delhi och mera sa d4n ndgonsin nér det gillde att flyga ivag.
Redan nédr man satt i planet klar for start kunde man inte langre se marken. Det hade varit
dimmigt lange, och nadgra indiska flygfalt hade mast instélla talrika avgéngar och landningar
under mer &n en manad. Vi lyfte dock och kom snart ovan molnen, varefter allt man sag
under resan var bara moln, tills man landade i Helsingfors, dédr det regnade. Dar skulle man
sitta i fyra timmar och vdnta pa anslutningsflyget denna regniga forsta advent den 27
november 2011.

Det var regnigt och blasigt. Vi transporterades med buss langst bort p& Vanda flygplats,
dér vart plan stod och vantade. Nar vi gick ur bussen angreps vi av stormvindar och regn,
under vilket kalla och vata gatlopp vi maste kdmpa oss upp for trappan till flyget. Denna
inledning badade inte gott.

Vi kom till Goteborg under oupphorlig turbulens hela védgen, varunder
sdkerhetsbélteslampan aldrig sldcktes. Infér landningen krangde planet vilt. Plotsligt reste
det sig i en valdsam uppstigning. Tydligen hade landningen misslyckats. Planet forsokte
igen och misslyckades igen. S& kom beskedet frdn kaptenen, som bara kunde finska och
dalig engelska: dndrad resplan. Landning i Oslo.

Aven i Oslo efter en halvtimme misslyckades landningen. Det var for blasigt. Det var
smabarn ombord som bara skrek hela tiden. Nasta besked: Det skulle inte ga att landa i
Koépenhamn heller. Tillbaka till Helsingfors. Det var for stormigt till och med i Stockholm.

I Helsingfors lyckades man atminstone landa under krdngande turbulenser. Dar
anvisades man en hotellplats for natten och en kupong med 17 euro for livsmedel. Flyget
hade varit fullsatt, s kderna blev ldnga och véntetiden dnnu ldngre. I kiosken fanns bara
skrdpmat, sd alla kdade for baren, dér all varm mat var slut. Man fick ndja sig med sallader.
Klockan var vél halv 12 ndr man dntligen fick sin sallad, men det var inget fel pa den, med
getost och kyckling utom grén och réd sallad med vindruvor, noétter och dressing. Det var
atminstone plaster pa saren.

Fragan var om det alls skulle vara ndgon mening med att uppsoka det dar hotellet. Jag
frédgade i receptionen, dér expediten inte kunde svenska och délig engelska. Han sade att det
var inga problem att fran hotellet ta sig tillbaka till flygplatsen klockan 5 p& morgonen. Sa jag
gav bussen och hotellet en chans. Ute var det fortfarande bitande kallt med regn och blast,
och det var ett stycke till paviljong 11, men dér stod faktiskt en buss. Problemet var att
utanfor bussen stod ndgon sorts ishockeylag och kodade med massiv utrustning, som
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tillsammans utgjorde ett berg som bara det knappast skulle fa plats i bussen. Sa jag
atervédnde till den betydligt varmare och forhédllandevis mindre stokiga flygplatsen for att
dar atminstone finna mig en soffa.

Soffan fanns, men under hela den korta natten var det méarkvardigt mycket livlighet
omkring och nédstan bara damer. Tva flickor satt och fnittrade och hade hjartligt roligt
tillsammans hela natten, och en annan tant satt och arbetade vid en dator klockan ett och satt
annu kvar och var flitig klockan 4.

Det var bristen i denna resa: jag hade ingen dator med mig. Jag hade lamnat min lilla
handdator hemma da jag aldrig lyckats koppla upp den i nagot internetcafé, jag var séledes
hédnvisad till dessa under hela resan, vilket var otacksamt, da dér alltid férekom stoérningar:
hog skvalmusik, ungar som holl pa med spel som forde ovédsen, tjattrande flickor som
arbetade i klunga vid datorn bredvid, skrikande skypefantaster och annat sadant. Man fick
aldrig vara i fred och kunde aldrig koncentrera sig.

Min nattlunch (salladen med kaffe) hade kostat 16 euro. I indiska rupier var det 1000
rupier. Jamfor det med min sista middag i det tibetanska Mainu Ka Tilla: en urldcker
Thenthuk med biffkott f6r 50 rupier (7:50 kronor). Nattlunchen var min dyraste maltid pa
nagon indisk resa nagonsin. Firman betalade.

P& morgonen hade flygen till Képenhamn och Oslo instéllts. I Finland var tusentals
stromlosa. S& hade vi firat forsta advent. Dock verkade det vara gront ljus for Goteborg.
Vadret var klart, och det skulle bli upp till 8 grader varmt under dagen. Hoppet vaknade om
att kanske fa kunna komma hem trots allt.

Resans pris hade varit 20,628 rupier under 32 dagar, vilket blir 645 om dagen eller 86:75
kronor eller sammanlagt ungefar 3100 kronor utom flygbiljetten pa 6300 kronor. Alltsa hade
resan dn en gang klarat sig under 10,000 kronor. Det var en bonusresa.

Naér jag skulle stiga pa flyget visade det sig vara 6verbokat. Jag hdanvisades till ett senare
flyg fyra timmar senare. Nu borjade det ga for langt.

Nar vi kom skeppsbrutna i atertdg fran Goteborg och Oslo igér kvall fick vi skriftligt pa
att vi ombokats till morgonflyget. Detta ord hade brutits av Finnair. Jag krdavde
kompensation och fick en ny maltidskupong pa 17 euro. Detta borjade bli tjatigt. Skulle man
skratta eller grata? Badadera samtidigt.

Det ar tydligen en ofelbar regel, att nér strul intraffar maste det accelerera genom att det
resulterar i en kedjereaktion som maste multiplicera sig sjélv, sa att en forsening leder till en
forsening, som leder till en forsening, varpa dessa forseningar stindigt maste bli langre och
langre... En komplikation maste leda till en komplicering av komplikationen, sa att dessa
blir plurala och maste leda till fler, som genom celldelning eller en cancersjukdom... I vérsta
fall blir det till en ond cirkel, som genom sin egen inneboende natur goder sin egen
omdjlighet till utbrytning.

Och stormen var pa vdg mot Helsingfors. Skulle ndsta plan ens kunna lyfta? Det var en
skrackupplevelse for samtliga ombordvarande passagerare igar kvéll, ndr planet infor
landningen i Goteborg skakade som om det skulle ga i bitar och plotsligt stegrade sig nastan
som i ett stort Alfa, s att man trodde det skulle ga av... Lyckligtvis gjorde det inte det, men
man kdnde igen kdnslan fran alla flygkatastroffilmer med scener inifran sekunderna fore
kraschen... Min assistent bekréftade att stormen varit svar.
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Hur det nu var sé lyckades vi flyga i luften igen klockan kvart dver elva. Bredvid mig
hamnade en indier fran Garwhal. Han fragade om jag var irakier. Mycket exotiskt har jag
blivit tagen for men aldrig for en irakier. Jag lyckades glddja honom med att visa f6r honom
mina bilder fran Garwhal och Kumaon i kameran, fran Naini Tal och Joshimath, som var
hans hemtrakter.

Vadret var i uppklarnande, sa jag forsokte fotografera bdde Stockholm och Sodertélje i
solens strélglans innan vi gick ner foér landning i Goéteborg. Ombord var de flesta av de
skeppsbrutna fran igar. Landvetter hade varit stangt igér for stormen, men idag lyckades vi
landa.

En uppsjo av forsenade resendrer trangdes for att f& plats i bussen, som sprangdes av
stdpassagerare och kappsdckar i samma karusell och kaos som i Indien. Det var ndstan som
att man fortfarande var dér.

Men vid avstigningen vid Kungsportsplatsen var man antligen fri och sig sjdlv och pa
hemmaplan igen, och den darpa omgaende intagna kineslunchen pa Sun Wall f6r 70 kronor
smakade Overldgset battre dn alla 17-euros skrdpsubstitutsmaltider pa flygféltet under den
20 timmar olidliga forseningen. Man hade klarat av det virsta.

26.10 - 28.11.2011.
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